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Forord

Vi skulle vilja framfora ett varmt tack till alla de personer som har bidragit till var uppsats. Ett
stort tack till de larare och elever som har stéllt upp pa intervjuer och gett oss en intressant
analys och en inblick i SFl-inlarningen. Vi vill dven sarskilt tacka var handledare, Lina
Larsson, for all hjalp och allt stdd som hon har gett oss under var arbetsprocess.
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socialkulturella perspektiv pa larande.

Dagens samhalle har blivit alltmer mangkulturellt. P4 grund av olika orsaker flyttar manniskor
till Sverige. Nagra vill ha ett battre liv, nagra vill borja nagot nytt, nagra ar tvungna att fly fran
sitt hemland, men det &r en ny fas for dem som har kommit hit. Nya mojligheter, nya planer,
nytt hopp blandar sig med en stor oro: Hur kommer jag att klara mig i detta helt nya och
frammande land? En resa mot att lyckas borjar ofta med svenskaspraksinlarning. For de
invandrare som vill lara sig svenska erbjuds sprakundervisning inom SFI - svenska for
invandrare. Ar det latt att ldra sig det nya spraket aven om man far en sédan hjélp? Vilka
faktorer ar mest betydande och paverkande for andraspraksinlarning?

Syftet med var uppsats ar att undersoka vad bade SFl-elever och SFl-larare anser ar de
viktigaste faktorerna som bidrar till sprakinlarning och utveckling inom ramen av SFI. For att
svara pa de fragor som ligger till grund for var uppsats har vi anvant en kvalitativ
undersokningsmetod och semistrukturerade intervjuer. Vi har valt att genomfora var
undersokning i tre SFI skolor i Goteborg och intervjua tre verksamma ldarare (som undervisar
svenska for invandrare spar C och spar D) och elever (spar D) som undervisas av dessa larare.
Eftersom vi anser att det ar viktigt att fokusera pa elevers syn pa svenskainlarning inom SFI
bestar var undersoknings grupp av 40 elever. Eleverna vet ju bast vilka hinder de méter pa sin
vég till att beharska spraket. Vi

Resultatet som vi har fatt fram visar att vara informanter ar medvetna om de faktorer som
enligt forskning paverkar andraspraksinlarning men sjalva fokuserar de bara pa vissa av de
faktorerna som de anser ar mest betydande. Enligt vara informanter (bade ldararna och
eleverna) &r elevernas erfarenheter, skolbakgrund och motivation de viktigaste faktorerna som
paverkar andrasprakinlarningen. Vi anser att en av de viktigaste faktorer som bidrar till eller
hindrar for sprakinlarning och beharskning ar elevernas livssituation.
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1. Inledning

Dagens samhdlle kannetecknas av snabba och ibland oplanerade férandringar. Sveriges
samhélle har blivit alltmer mangkulturellt. Pa grund av olika orsaker flyttar manniskor och
bosatter sig i Sverige. Manniskor fran nya EU-lander och andra lander, méanniskor fran
krigsharjade lander, de som av olika skal &r forfoljda i sitt hemland, de som vill ha ett battre
liv, det vill s&ga manniskor som vill eller som &r tvungna komma till Sverige for att borja ett
nytt liv. Att vara nyanland invandrare skapar en stor oro angaende det nya landet, nya
medmanniskor och ofta den nya kulturen. Att komma till ett annat land som vuxen kan vara
bade stressande och kravande. Man tar infor en stor utmaning: att lara sig och beharska
spraket som talas i landet dar man bor. Spraket ar ett nddvandigt redskap for en ny bérjan i
nya landet och oGppnar dorren till ett socialt liv, integration, framtida &rande, jobb och
samtidigt bidrar det till sjalvkansla och okat sjalvfortroende. Att sa snabbt som majligt kunna
tala ett gemensamt kommunikationssprak hjélper manniskor att ta sig fram i samhallet, att nd
fram till andra. Genom spraket kan vi paverka var livssituation, vi kan forsta och vara
forstadda. Att lara sig svenska ar nodvandigt nar man bor i Sverige, men det ar inte alltid l4tt.

For de invandrare som vill lara sig svenska erbjuder Sverige hjalp for sprakinlarning- svenska
for invandrare. Enligt kursplan for utbildning i svenska for invandrare ska SFI ge vuxna
invandrare grundlaggande kunskaper i svenska spraket. Eleven ska lara sig och utveckla det
funktionellt andrasprak som ger mojlighet att delta i vardags- samhalls- och arbetsliv. Enligt
laroplanen ska utbildningen inom SFI anpassas individuellt till elevens behov, kunskaper,
erfarenheter och livssituation. Utbildningens mal, enligt laroplanen ar att utveckla elevens
formaga att lasa, skriva och tala svenska samt forsta svenska i olika sammanhang, anpassa
spraket till olika situationer och mottagare. Eleven ska ocksa utveckla sin formaga att anvanda
olika hjalpmedel for inlarning och kommunikation (Skolverket 2012).

| vart arbete vill vi undersoka bade larares och elevers (vuxna elever, som undervisas i SFI)
uppfattning om faktorer som kan paverka och bidra till en effektiv och framgangsrik
svenskainlarning. Det finns kanske nagot bra recept som hjalper manniskor att lara sig det nya
spraket - svenska? Vad kan manniskor gora sjalva for att lara sig svenska sa snabbt som
mojligt? Hur kan lararen hjélpa elever och vilka arbetséatt valjer den for att bidra till
svenskainlarning och behé&rskning? Vi &r medvetna om att det finns en mangd undersokningar,
som beskriver detta amne, men vi anser att det ar viktigt att undersoka detta omrade med
jamna mellanrum for att fa en aktuell bild som aterspeglar en nuvarande situation.
Verkligheten dndras ju sa snabbt och nu ser den annorlunda ut &n for nagra ar sedan. Samtidigt
anser vi att det ar oerhort viktigt att bada lararnas och elevernas roster blir horda.

2. Syfte och fragestallningar

Syftet med var uppsats ar att undersoka och belysa de faktorerna som enligt bade elever och
larare ar viktigaste i andraspraksinlarningen. Genom detta vill vi bidra till 6kning av forstaelse
for vuxna andrasprakselever vilka maste bemota savél det nya spraket som den nya kulturen i
det nya samhallet. Med var undersokning vill vi ocksa beskriva de arbetssatt som hjalper
vuxna med utldndsk bakgrund att lara sig svenska.



| var uppsatts forsoker vi svara pa foljande fragor:
— Vilka ar enligt elever och SFI-larare de viktigaste faktorer som paverkar svenskainlarning?

— Vilka av de arbetssétt som anvands i skolan ar enligt eleverna och lararna mest effektiva och
bidrar till sprakutvecklingen?

3. Litteratur och forskningsgenomgang
3.1. Sprak, forstasprak och andrasprak

I den har delen beskriver vi sadana begrepp som sprak, forstasprak och andrasprak for att
belysa skillnaderna mellan dessa begrepp samt forklara deras roll och betydelse for
undervisningen inom SFI.

Spraket har tva viktiga funktioner (Imsen, 2006:335), en av dem &r att genom att lasa, skriva
och samtala kan man kommunicera med andra. Den andra &r att spraket ar ett hjalpmedel for
tankande och larande: ”Spraket hjalper oss att skapa ordning och mening i en kaotisk varld”
(Imsen, 2006:335). Genom spraket uttrycker man sina tankar och kéanslor, betonar Wellros
(1998:8) och forfattaren poangterar vidare att spraket fungerar som ett verktyg for att
férmedla och vidare 6verféra samhéllsvarderingar.

Att lara sig det nya spraket innebar alltsa att lara sig sprakets pragmatik. Wellros papekar att
nar man lar sig det nya spraket i vuxen alder ” (...) Ar man sallan medveten om
pragmatikreglerna nar man kommunicerar med varandra” (1998:33), vilket i sin tur kan leda
till olika svarigheter, begransningar eller forvirring i sprakets anvandning. Wellros betonar
vidare att man lar sig det nya sprakets regelsystem genom det sociala samspelet: genom att
lyssna, observera och vaga kommunicera med andra som ofta kan vara svart och frusterande,
man kan ju bara anvanda de fa ord som man redan har lart sig. En annan central fraga i
andraspraksinlarning ar att skaffa sig ett rikt ordférrad som hjalper till att formedla ens tankar
och budskap till andra. Vi behover vart sprak for att kunna paverka var livssituation” skriver
J. Jensen (2009:19) och hon papekar vidare att spraket ar ett redskap for att forsta, tanka och
analysera. Forfattaren betonar att spraket inte bara ar ord och grammatik, utan man maste
ocksa veta hur spraket anvands, spraket innebér ju det tysta budskapet som ar det mest
avgorande for forstaelse och alla oskrivna regler kan stélla till stora problem for invandrare.
Att forsta sprakets kod ar viktigt, allt som man hor eller laser kan tolkas pa olika sétt och "Att
lara sig ett annat sprak till en infodd niva &r absolut inte latt” (Jensen 2009:35). Detta ar dock
nodvandigt for att klara sig bra i ett fraimmande land: "Spraket ar en kollektiv identitet och
handlar hur vi ser pa varlden. Och kan man inte spraket, hur lar man sig att se pa sin nya
varld?” (Jensen 2009:69).

I Nationalencyklopedin (NE, 2011) definieras andrasprak som ”Sprak som lars in sedan
individen helt eller delvis tillagnat sig sitt forstasprak (modersmal) och vars inlarning ager
rum i en miljo dar spraket anvands i naturlig kommunikation (...). Andraspraket ska alltsa
kunna tillfredsstélla individens alla kommunikationsbehov” (NE, 2011). Lindberg (2008:5)
papekar att andrasprak ar det sprak som man lar sig nar modersmalet (forstaspraket) ar
etablerat. Andraspraket anvands nastan i samma funktioner som ens modersmal och ”(...) lars
in i den miljo dar det anvands eller ”pa plats” som t.ex. da man kommer som invandrare till
ett nytt land” (Lindberg 2008:5). Lindberg (2008:6) betonar att trots att vuxna
andraspraksinlarare kan uppna avancerade nivaer i sin sprakinlarning, kan de sallan beharska
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spraket pa samma satt som de kan sitt modersmal, vilket &r det starkaste. Att vara en
tvasprakig person betyder att kunna beharska tva sprak lika bra som i sin tur betyder att man
har latt att véxla mellan spraken (Imsen 2006:353). Modersmalet paverkar
andrasprakinlarningen och ”De grundlaggande begreppen och kommunikativa fardigheterna
bor forst bemastras pa modersmalet” (Imsen 2006:354).

Kan man alltsd lara sig svenska och sa smaningom behérska spraket nar man borjar
andraspraksresan i vuxenaldern? Att kunna svenska kan vara ett hjalpmedel till integration
och genom att bosétta sig i Sverige blir man en medlem i svenska samhéllet. For att undvika
utanforskap och sa fort som mojligt vara delaktig i samhallet maste man lara sig svenska. For
de manniskor som har fyllt 16 ar och pa grund av eget val eller andra orsaker kom till Sverige
erbjuder landet hjalp for sprakinlarningen- en undervisning i form av SFI- svenska for
invandrare.

3.2. Kort om SFI (svenska for invandrare)

SFI styrs av bade skollagen och vuxenforordningen. Varje kommun har en skyldighet att
erbjuda sprakundervisning till elever som inte beharskar svenska pa en grundldggande niva.
Det som kallas for svenska for invandrare ar “en kvalificerad sprakutbildning som syftar till
att ge vuxna med annat modersmal an svenska grundlaggande kunskaper i svenskaspraket”
(Solverket 2012:7). Enligt skolverket ska eleven inom SFI utbildningen tilligna sig de
kunskaper som ger den mojlighet att anvanda bade skriftligt och muntligt sprak i vardags-,
samhélls- och arbetsliv. Som betonas av skolverket (2012:9) maste utbildningen inom SFI
vara meningsfull och leda till olika behov och studiemalsuppfyllelser. SFI utbildningen ska
ocksa hjalpa eleven att skaffa sig kunskaper om samhallet, kulturen och spraket som eleven
moter i Sverige. Utbildningens mal &r enligt skolverket (2012:42) att eleven ska utveckla sin
formaga att lasa skriva, tala, samtala, forsta och kunna anvanda svenska i olika sammanhang,
skaffa sig kunskaper om inlarnings- och kommunikationsmetoder, som en grund for vidare
sprakutveckling. Med syfte att starka sitt aktiva deltagande i arbets- och samhallsliv ska
vuxna elever fa stod och stimulans hela vagen i sin sprakiga inlarning och utveckling.

Teoretisk utbildning ”(...) kan kombineras med andra aktiviteter sasom arbetslivorientering,
validering, praktik eller annan utbildning” (Skolverket 2012:7). Sandwall (2013:7) skriver att:
"Alla vuxna invandrare relativt enkelt kan lara sig svenska pad en arbetsplats och att
"yrkessvenska” och en praktikplacering leder till bade snabbare arbetsmarknadsitrade och
effektivare andraspraksutveckling (...)”Att kunna kommunicera pa svenska sa fort som
mojligt ar ett gemensamt mal for invandrare (Hyltenstam, Lindberg 2013:15), men man far
inte gldmma att vuxna eleverna ar en mycket varierande grupp. Deltagarna har olika tidigare
studie- och livserfarenheter, olika kulturer och levnadsférhallanden, olika modersmal och
olika forvantningar. Undervisningens innehall och arbetsatt maste darfor anpassas efter
elevernas olika behov och forutséttningar. For att hjalpa alla pa basta majliga satt att lara sig
svenska och komma in i samhallet bestar SFI av tre olika spar: Spar 1, som erbjuder
svenskundervisning for analfabeter, de vilkas las- och skrivniva ar lag och de som kan lasa
och skriva pa sitt sprak, men inte kan anvanda latinska bokstaver. Spar 2 vander sig till elever
med kort erfarenhet inom utbildning fran sitt hemland och spar 3 for invandrare med
gymnasial eller hogre utbildning fran hemlandet. ”SFI- uthildning kannetecknas alltsa av
mycket speciella forutsattningar och en extrem heterogenitet (...)” (Hyltenstam, Lindberg
2013:15). Det finns manga faktorer som paverkar andraspraksinlarning och manga av dem



ligger utanfor undervisningens kontroll, betonar Hyltenstam och Lindberg (2013:15). Vilka &r
alltsa enligt forskning, de viktigaste faktorerna som paverkar vuxnas andraspraksinlarning?

3.3. Faktorer som paverkar andraspraksinlarning

Efter vi hade last kurslitteraturen for var uppsats, blev vi medvetna om olika faktorer som
paverkar andraspraksinlarningen. Darfor bestamde vi oss att gruppera faktorerna efter
modersmal, alder, motivation osv och vi namnar rubriker i den har punkten pa det har sattet.
Vi anvander samma namn och grupper i punkt 6.1. Diskussion. Fragorna som vi anvande i
vara intervjuer, valde vi och delade enligt samma grupper som vi beskriver i den har punkten
samt i diskussionen.

Niclas Abrahamsson redovisar manga olika faktorer som har paverkan pa
andraspraksinlarningen. Och faktorerna kan vara individuella, sociala, psykologiska eller
biologiska (Abrahamsson 2009:198ff).

Om modersmal

Inlararens modersmal (L1) och malsprakets (L2) strukturer har en stor inverkan pa
inlarningen av ett andrasprak.

Manga manniskor bér pa forstallningar om att forstasprakspaverkan ar den storsta stGtestenen
vid andraspraksinlarning, att skillnaderna mellan modersmalet och malspraket darfor utgor
huvudorsaken till de sprakliga fel som andrasprakstalare gor och att skillnader ocksa ar av
avgorande betydelse for hur snabbt och hur mycket av det nya spraket personer med olika
modersmalsbakgrund lar sig (Abrahamsson 2009:31).

Abrahamsson belyser att det finns skillnader mellan forstasprakets och malsprakets struktur
som kan orsaka svarigheter och transfer fran modersmalet till malspraket kan leda till
sprakliga fel. Man kan séga att forsta spraket paverkar malspraket pa ett negativt satt eftersom
strukturer i modersmalet fors over till det andra sprakets strukturer och stor inlarningen av
andraspraket och resulterar i sprékliga fel. A andra sidan kan malspréket ha samma eller
liknande strukturer som modersmalet och har skapas inga svarigheter och orsakas inga
sprakliga fel (Abrahamsson 2009:32). Hammarberg diskuterar om Weinreichs klassiska arbete
om interferens som uppstar nar inldararen identifierar nagot element (ord, grammatiska
monster) i andraspraket med motsvarigheter i sitt modersmal och underkastar dem det férsta
sprakets regler (Hammarberg 2004:32).

Om modersmalet och dess paverkan pa andraspraksresan skriver dven Lindberg (2008). Om
man talar ett annat europeiskt sprak eller annu battre, om vart modersmal ar néara beslaktat
med svenska, som t.ex. tyska, engelska, hollandska, hjélper det inlérningen eftersom de
spraken tillhér samma sprakfamilj, vilket betyder att de liknar varandra i ord, grammatik osv.
A andra sidan, om man talar ett icke-europeiskt sprak, kommer det givetvis att ta mer tid att
lara sig svenska. Dessutom ar skriftsystemet har betydelsefullt och om man maste lara sig
saval ett nytt sprak samt ett nytt skriftsystem, behdver man annu mer tid att utveckla las- och
skrivfardigheter pa svenska (Lindberg 2008:18).

Vidare spelar modersmal en betydelsefull roll pa grund av en annan aspekt, namligen har
manga andraspraksinldrare stora brister inom sitt modersmal och att de maste lara sig ett helt



nytt sprak, nagot som kan leda till stora svarigheter langre fram. Darfor ar det sa viktigt att de
har en mojlighet att lara sig sitt modersmal i den svenska skolan eftersom det kan vara till
hjélp for deras andraspraksinlarning (Enstrom & Holmegaard 1993:165).

Om alder

En annan faktor som paverkar andraspraksinlarningen ar alder. Man tror att de yngsta barnen
lar sig ett nytt sprak bast och de vuxna samst. Men forskning visar att tonaringar klarade sig
bast pa alla test och vuxna nast bast, medan barnen fick samst resultat. Barn har inga
biologiska fordelar och det & en myt att barn &r battre och snabbare L2-inlarare &n vuxna.
Vidare genomfordes ett uttaltest och det visade heller inga skillnader mellan barn, tonaringar
och vuxna (Abrahamsson 2009:224). Dessutom tydliggér Abrahamsson att det forekommer en
s kallad kritisk period som sager att om en inlarare borjar andraspraksinlarningen efter
puberteten (ungefar 12-13 ars alder) sa kommer den inlararen inte att ha samma niva i spraket
som en infodd talare (Abrahamsson 2009:223). A andra sidan, en grad av sprékbegévning
okar majligheten for de vuxna inléararna att uppna samma niva som en infodd i andraspraket.
Det betyder alltsd att vuxna inlarare behover en spraklig talang for att kunna beharska
andraspraket pa en infodds eller nastan infodds niva (Abrahamsson 2009:233).

Om motivation

Nasta faktor som spelar en oerhort stor roll i andraspraksinlarningen ar motivation och
attityder, som ocksa kallas for affektiva faktorer (Abrahamsson 2009:205). Nar det galler
bada begreppen, finns det ingen tydlig skillnad mellan motivation och attityder. Gardner och
Lambert forklarar begreppet attityder “som en integrerad del av motivationen” (Abrahamsson
2009:207). Vidare klarlagger Abrahamsson begreppet motivation pa foljande satt:

Motivation beskrivs (..) i termer av att vilja lara sig malspraket och den grad av
anstrangningen som laggs ned pa uppgiften, medan attityder har att géra med inlararens
forestallningar om och varderingar av i forsta hand malspraket, malsprakstalarna och
malsprakskulturen (Abrahamsson 2009:207).

Inlararens attityder har alltsa ett stort inflytande pa motivationen som leder till direkta effekter
pa andraspraksinlarningen. Positiva attityder kan ge hogre motivation som kan resultera i
framgangsrik inlarning av malspraket pa samma gang som negativa attityder kan leda till
lagre motivation och darmed ofta lagre inlarningsframgang (Abrahamsson 2009:207).

Har ar det aven viktigt att namna tva typer av motivation, namligen integrativ och
instrumentell motivation. | integrativ motivation identifierar sig inlararen med malspraket,
dess talare och dess kultur, alltsa har en 6nskan att tillhdra den nya kulturen. En inlarare som
har en stor integrativ motivation visar oftast ett intresse for saval malspraket, landets kultur
som samhallsliv. En sadan inlarare visar dven vilja att umgas med malsprakstalarna. Nar det
galler instrumentell motivation uppfattar inlararen andraspraksinlarningen som en investering,
ett verktyg att uppna nagonting som till exempel ett battre arbete, hdgre 16n, studiemdéjligheter
osv. Att bli socialt accepterad av malspraksgruppen ar alltsa inte av stor betydelse har
(Abrahamsson 2009:207).

Lindberg pratar ocksa om andra typer av motivationen. Hon urskiljer dven mellan inre
motivation som innebar att man vill lara sig spraket for sig sjalv, oavsett syfte, och yttre
motivation som baserar pa krav och férvantningar fran var omgivning, alltsa om man behéver
prata malspraket for att klara studier eller fa ett arbete osv.(Lindberg 2008:21).



Om formell och informell inlarning

Miljorelaterade faktorer har ocksa en inverkan pa andraspraksinlarningen. Har ar det viktigt
att framhalla formell och informell inlarning. Till den formella inlarningen hor inlarningen
som &ger rum i klassrummet. Daremot sker informell inlérning utanfor skolmiljon och utan
undervisning, genom naturlig spraklig interaktion eller teve, musik och litteratur, alltsa genom
kontakt med spraket i det dagliga livet (Hammarberg 2004:26). Andrasprakinlarning
innehaller nastan alltid bade formell och informell inlarning eftersom inlérare lar sig spraket i
det land de bor i (Abrahamsson 2009:16).

Om social klass

En annan faktor som paverkar andraspraksinlarningen ar social klass, alltsa inlararens socio-
ekonomiska status. Den omfattar utbildning, yrke och inkomst, men &ven foréldrarnas
utbildning och yrke. Barn fran lagre medelklass Kklarar sig samre i teoretiska @mnen och
sprakdamnen &an barn fran Overklassen (Abrahamsson 2009:198). Dessutom &r etnisk och
spraklig identitet viktig for L2-inlarningen. Abrahamsson beskriver hér en studie med norska
som andrasprak som genomfordes med tre olika etniska grupper i Norge. Eftersom norska
spraket har likheter med svenska och norsk kultur liknar svensk, kan man anta att en sadan
studie skulle ha samma resultat med svenska som andrasprak som undersokningsomrade. Han
belyser att inlararen fran den vasterlandska kulturen kan ha en liten distans till den svenska
kulturen, medan manniskor fran Asien, Afrika och Mellandstern har ett langt kulturellt
avstand. Den har undersokningen visar att det finns ett tydligt samband mellan etniskt avstand
och inlarningen av norska/svenska som andrasprak. Inlararna fran lander med vasterlandsk
kultur klarar sig bast av alla etniska grupper (Abrahamsson 2009:199). Om man kommer fran
en kultur som skiljer sig synnerligen fran kulturen i Sverige, kan det paverka
sprakinlarningen. Det géller motet med en ny kultur och nya satt att se pad vérlden och
kulturchocken kan foranleda svarigheter att ldra sig ett nytt sprak (Lindberg 2008:19).

Om utbildningsbakgrund

Lindberg framhaver att utbildningsbakgrund ocksa paverkar andraspraksinlarningen. For det
forsta ger utbildningen en allmén férberedelse for att klara inlarningen och for det andra
underlattar den sprakstudier och det bésta &r om man har tidigare erfarenhet av sprakstudier
(Lindberg 2008:17).

Om ackulturation

Vidare spelar kontakt med malspraket ocksa en viktig roll. Abrahamsson diskuterar begreppet
ackulturation som innebar att andraspraksinlarare anpassar sig till malsprakssamhallet genom
att lagga till en ny kultur och ett nytt sprak, men de behdver inte 6verge den redan befintliga
kulturella identiteten och modersmalet (Abrahamsson 2009:202). For det andra talar han om
slutenhet (institutionell autonomi):

| de fall L2-gruppen har egna sociala inrattningar (t.ex., skolor, kyrkor, féreningar,
affarsrorelser) och da stora mojligheter finns att fungera pa modersmalet sa &r slutenheten stor
och resulterar ofta i en ldg grad av L2-inlarning. | situationer da minoritets- och
majoritetsgruppen delar sociala inrattningar ses L2-gruppens slutenhet som liten och da detta
leder till mer kontakt med malspraksgruppen kan det ocksa gynna andraspraksinlarningen
(Abrahamsson 2009:202).

Med ackulturation kan man ocksa forbinda sammanhallning och storlek. Gruppens
sammanhallning betyder gruppens kontakter framfor allt inom den egna gruppen. Déarfor har
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en grupp med en lag grad av sammanhallning storre mojligheter till sociala kontakter med
malsprakstalare nagot som kan stodja andraspraksinlarningen (Abrahamsson 2009:202).
Lindberg belyser ocksa detta: "Forskning visar ocksa att socialt umgéange med medlemmar av
majoritetskulturen pa fritiden ar en mycket viktig faktor for framgangsrik sprakinlarning"
(Lindberg 2008:22).

Manga andrasprakselever anvander inte svenska dagligen. De sager att de kanner sig
alienerade samt démda av andra manniskor. Man marker alltsa att sociala kontakter spelar en
central roll for andraspraksinlarningen och ger majlighet till sprakutveckling (Lindberg
2008:26).

3.4. Wagotskijs sociokulturella teori och hans syn pa sprak

Eftersom Wgotskijs sociokulturella teori bygger pa socialt samarbete mellan elev och larare
eller mellan elev och elev, samt pa kommunikation och sprakanvandning, anser vi att denna
teori ar mest relevant till var uppsats.

En manniska ses alltsd som en medlem i ett socialt sammanhang dar kultur och sprak spelar
en betydelsefull roll. Manniskans beteende och sysselsattningar har sin utgangspunkt i de
sociala aktiviteterna och ménniskan utvecklas genom att delta aktivt i sitt sociala liv. Om det
sociokulturella perspektivet pa larande och utveckling skrev redan den ryska psykologen Lev
Wygotskij. Vygotskij (1896 - 1934) intresserade sig for och forskade mycket om utveckling,
larande och sprak och hans mest beromda arbete ar boken Tankande och sprak (2001).
Wygotskij har utvecklat den sociokulturella teorin som &ven i dag spelar en grundldggande roll
i om hur manniskor tanker och l&r sig tillsammans.

Den sociokulturella teorin innebar att all intellektuell utveckling och allt tankande utgar fran
en social foreteelse, och inte en individualistisk sadan. \ygotskij menar inte att individuell
utveckling leder till sociala aktiviteter, utan tvartom: utvecklingen sker genom en social
situation eller aktivitet, forst kommer alltsa det sociala och darefter det individuella (Imsen
2005:312). Wgotskij ansag att manniskor lever i ett socialt sammanhang dar sprak och kultur
ar av stor betydelse. Kulturen kommer till uttryck i spraket som &r ett redskap for bade
kommunikation, tdnkande och medvetande (Imsen 2005:50). Enligt Gibbons é&r
sprakutvecklingen beroende av olika sociala sammanhang och situationer (Gibbons 2013:36).

Wygotskij ansag att spraket finns mellan manniskor som ett medel fér kommunikation. Vidare
formar kommunikation med andra manniskor vart tankande, var fantasi och férmagan att
minnas pa ett avancerat satt. Lundgren belyser i sitt arbete:

For Wygotskij har det manskliga spraket en sarstallning som mediterande redskap. ygotskij
refererar till spraket som redskapens redskap. Det & genom kommunikation med andra
manniskor som vi kan uttrycka oss, och sprakliga begrepp hjélper oss att organisera var
omvarld. Spraket ar var partner i det mesta vi gor (Séljé 2010:189).

En av de viktigaste aspekterna i Vygotskijs teori ar att larare och undervisning ses som en
nyckel till kunskaper som ger forutsattningar for att forsta processer i natur och samhélle pa
ett mer grundlaggande satt. Elever, & andra sidan, ar beroende av stod och hjalp och det kan
komma bade fran larare och mer kompetenta kamrater (Saljo 2010:193). Enligt VWgotskij ar
man beroende av olika typer av stod och mediering tills man uppnar full kontroll Gver de nya
kunskaperna och fardigheterna sa att man antligen kan agera sjalvstandigt. Medieringen kan
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ske genom att delta i en intellektuell eller praktisk aktivitet med stdd av mer erfarna personer
samt med hjélp av verktyg, som exempelvis datorer (Lindberg 2013:492).

Har kan man ndmna begreppet den ndrmaste proximala utvecklingszonen som héanger
samman med Vygotskijs uppfattning om larande och utveckling som standig process.

Denna zon betecknar avstandet mellan den aktuella nivan for sjalvstandig problemldsning och
den potentiella niva som kan bestammas utifrdn vad som mojliggors under kompetent ledning
av t.ex. foraldrar eller dldre syskon (Lindberg 2013:493).

Enligt denna princip menar Vygotskij att nar manniskor lyckas beharska ett begrepp, sa finns
det stor mojlighet att de ocksa ar redo att ga vidare och kunna behérska nya begrepp (Séljo
2010:193). Man kan prestera med stod av foréldrar, larare, syskon, kompisar eller genom stod
av andra verktyg, som datorer, bocker osv.(Lindberg 2013:493). \Wygotskij forklarar
utvecklingen som ett historiskt forlopp, darfor att den har bade ett forflutet och en framtid:
"Pedagogiken bor inte orientera sig mot gardagen i barnets utveckling utan mot morgondagen.
Endast da kan den i inlarningsprocessen vacka liv i de utvecklingsprocesser som for
nérvarande ligger inom den nérmaste utvecklingszonen™ (Mygotskij i Imsen 2005:317). Vidare
anser Viygotskij att larande &r en standigt pagaende process och manniskan ar standigt under
utveckling. Utveckling och larande &r alltsa inget som &r begransat till elever, de é&r
manniskors naturliga tillstand (Lundgren 2010:193).

4. Metod och undersékningsgrupp

I den hér delen presenterar och diskuterar vi tillvagagangssattet som vi har anvant i
undersokningen. For att besvara de fragestallningarna som ligger som en grund till var
uppsats har vi valt en kvalitativ metod med semistrukturerade intervjuer. Har presenterar vi
ocksa hur vi har tagit hansyn till etiska aspekter, validitet, reliabilitet och generaliserbarhet.

4.1. Teoriram

For att fa en bild av det som aterspeglar verkligheten och ”[...]som kan hjélpa oss vidare i
forstaelsen av det samhélle i vilket vi lever [...]” (Trost 2010:11) har vi valt att genomfora
kvalitativa semistrukturerade intervjuer med enkla, Oppna och tilldtande fragor (Trots
2010:13), dar de intervjuade kan uttrycka sig fritt och [...]fragorna som intervjuaren staller
ger utrymme for intervjupersonen att svara med egna ord” (Patel, Davidson, 2011:81). Trost
(2010:13) betonar att det &r intervjuaren som styr intervjun. Med semistrukurerade intervjuer
”[...] menas att forskaren gor en lista Over specifika teman som skall berfras, men
intervjupersonen har stor frihet att utforma svaren” (Patel, Davidson 2011:82). Patel och
Davidson (2011:82) papekar vidare, att intervjuaren och informanterna ar samtalsmedskapare,
men det ar intervjuaren som hjalper sina informanter att bygga upp resonemang pa ett
meningsfullt och sammanhéangande satt. Genom att stalla foljande fragor som stalls “[...] i
den ordning situation inbjuder till” (Stukat, 2011:44), kan missuppfattning och misstolkning
undvikas. Huvudfragorna ar lika for alla, men genom att stalla upp féljande fragor kan
intervjun individualiseras, enligt Stukat (2011:44). Da kan man ”[...Jkomma langre och na
djupare” (Stukat, 2011:44). Att tolka och forsta resultat av kvalitativa intervjun ar det
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viktigaste i denna typ av undersokning, betonar Stukat (2011:36): "Forskarens forstaelse [...]

spelar stor roll och ses som en tillgang for tolkningen” (Stukat 2011:36). Att forsta hur
méanniskor uppfattar och definierar vissa situationer och att satta sig in i de intervjuades
verklighet &r oerhort viktigt (Trost 2010:32).

4.1.1. Metodvals diskussion

Vi, som sjalva har utlandsk bakgrund och nu jobbar som SFI-larare och i den mangkulturella
skolan, har latt att forstd dem som maste dgna sin tid och sina anstrangningar at att lara sig det
nya spraket. Att fa en djupare forstaelse for de vuxna eleverna som lar sig svenska for
invandrare och for att fa veta vilka tankar bade eleverna och lararna har kring
fragestdllningarna har vi anvant kvalitativa intervjuer. Vi anser att den har
undersokningsmetoden &r mest lamplig for att besvara de fragorna som ligger i grunden till
var undersokning och fordjupa oss i studiens omrade. Syftet med den har uppsatsen &r att
belysa och undersoka de viktigaste faktorerna som enligt larare och elever paverkar
svenskainlarningen samt undersoka vilka arbetssatt ar mest effektiva och bidrar till
sprakutvecklingen. Vi undersoker alltsa vara respondenters asikter, tankar och upplevelser, vi
ar intresserade av att forsta vara informanter och deras sétt att resonera kring undersokningens
omrade. Forstaelsen ar alltsa viktigast i var studiegenomforande och darfor vi har inte tankt
om att en annan metod. Samtidigt & vi medvetna om visa nackdelar med den kvalitativa
undersokningsmetoden. Forst och framst finns det en risk att vara respondenter inte har varit
arliga nar de svarade pa visa fragor, t.ex. alla har svarat att skolan &r bra och lararen &r bra och
snall. Stdammer det med verkligheten eller ar eleverna medvetna att det finns en risk att lararen
finns i narheten och den far hora att eleverna inte tycker om sin larare, sin skola etc.? Det &r
svart att bedéma. En annan nackdel &r tolkningen av insamlade data, men for att fa en klar
som mojligt bild av vara informanters asikter kring amnet har vi stallt féljdfragor som i sin tur
leder till utvecklingen av intervjuarnas tankar och idéer.

Anvéander man i samma studie och med samma syfte av kvantitativa undersokningsmetoden
finns det en risk att man bara far en ytlig bild pa det som man vill undersoka djupare.
Kvantitativa metoder baseras pa mattning, statistik och matematik som underlag for att
besvara uppsatsens fragestallningar. Anvander man enkat dar man bara kryssar i rutor och far
man olika typer av tal som svaren vet man inte vad de intervjuade personerna kanner och
tanker, respondenterna har inte nagon chans att utveckla sina tankar och beskriva sina
erfarenheter och upplevelser. Med hansyn till detta att i var studie vill vi férsta manniskors
satt att resonera kring vara fragestéllningar har vi svart att se nagra fordelar med en annan
undersokningsmetod an den som vi har valt, ndmligen, kvalitativa intervjuer med
semistrukturerade fragor. Vi anser att fragorna med fasta alternativ (som liknar
enkatundersokning) inte ger nagon utrymme att utveckla vara informanters tankar och genom
detta inte bidrar till en 6kning av forstaelsen. Alla fragor som vi har stéllt &r enkla och 6ppna
och har en koppling till uppsatsens syfte. Fragorna ar bara utgangspunkter for intervjuer och
vidare diskussioner. Med undersokningens syfte och fragestallningar samt med hansyn till
tidigare undersékningar kring &mnet och en teoretisk bakgrund i atanke har vi kategorisera
intervjufragorna pa samma sitt som man grupperar olika faktorer som paverkar
svenskainlarningen. Vi har fragat bl.a. om aldern, erfarenheter, livssituation, motivation (fast
inte direkt), framtidaplaner, dnskemal samt satten som enligt vara informanter bidrar till
sprakinlarningen och utvecklingen. Att kategorisera huvudfrdgorna har ocksa hjalpt till att
analysera svaren och dra slutsatser.
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4.2. Studiens tillforlighet
4.2.1. Reliabilitet

"Reliabiliteten kan oversattas till hur bra mitt matinstrument ar pa att mata- hur skarpt eller
trubbigt det ar” (Stukat 2012:133). Vi anser att denna metod som vi har valt (en kvalitativ
undersokning) passar bra till var uppsats syfte. Vi ar medvetna om att det kan finnas vissa
faktorer som minskar uppsatsen reliabilitet, till exempel att vara informanter har feltolkat
fragor. Manniskors forestallningsvard forandras succesivt och pa grund av detta forandras
ocksa bakgrunden for svar (Trost 2010:133). Trots att vi har fragat alla intervjuade personer
pa samma sétt, att vi har stallt samma fragor och att svaren har blivit registrerade pa samma
satt ar vi medvetna om att svaren som vi har fatt fram inte behdver se likadana ut som om vi
stallt dem vid en annan tidpunkt. D& kan vara informanter ha nya erfarenheter och deras
livssituationer kan se olika ut vid olika tidpunkter.

4.2.2. Validitet

”(...) Reliabiliteten ar ... nddvandig forutsattning for validitet (...). Validiteten (...) brukar
anges som hur bra ett méatinstrument méter det man avser att méata” (Stukat 2012:134). Vi
anser att vart matinstrument: en kvalitativ intervju, passar bra for uppsatsens syfte. Genom att
skriva den har uppsatsen vill vi dka forstaelsen for andrasprakselever och skapa en tydlig bild
av de viktigaste faktorerna som bidrar till en effektiv och framgangsrik svenskainlarning. Vi
ar intresserade av vara respondenters asikter och tankar kring amnet. Grunden till studien ar
alltsa att forsta. Darfor anser vi att den enda metoden som ar mest lamplig for att fa en djupare
forstaelse for bade lararna och eleverna asikter, situation och upplevelser ar den kvalitativa
undersokningsmetoden med semistrukturerade fradgor. Vi har kunskaper om vart
undersokningsomrade och de kunskaperna ligger till grunden for alla fragor som vi stéller. Vi
ar medvetna om att en av de faktorerna som kan minska uppsatsen validitet ar vara
informanters arlighet. Vi anser att det sarskilt géller den fragan som handlar om elevers
uppfattning om skola dér de lar sig svenska, namligen: ”Vad tycker du om SFI?” Néstan alla
intervjuade elever har svarat att skolan &r bra och att lararen ar snall. Ar svaren sanna? Det ar
svart for oss att bedoma detta. Fragorna som vi har stallt var 6ppna, ibland har vi stallt
foljdfragor som bidrar till en 6kning av trovardigheten.

4.2.3. Generaliserbarhet

"Utdver reliabilitetet och validitetet maste man ocksa resonera kring vem de resultat man far
fram egentligen géller for. Kan resultatet generaliseras eller galler resultatet endast for den
undersokta gruppen?” (Stukat 2012:136). Faktorer som kan paverka generaliserbarheten ar val
av undersokningsgrupp: for liten grupp, ett stort bortfall. VVar undersékningsgrupp bestar av
tre SFI-larare och 40 elever som undervisas av de lararna. Vi har valt att intervjua bara tre
larare darfor att vi anser att det ar viktigaste att fokusera pa elevers uppfattningar kring var
undersoknings omrade. Vi ar medvetna om att enskilda larares asikter inte kan betraktas som
alla pedagogers uppfattning, men de svaren som vi har fatt fram kan vara synpunkter som
flera larare star for. Eftersom var undersokningsgrupp bestar av 40 elever som undervisas SFI
i tre skolor i Goteborg anser vi att de svaren som vi har fatt fram kan vara flera elevers asikter
och synpunkter. Var undersokningsgrupp &r alltsa stor och heterogen. Vara intervjuade elever
kommer fran olika delar av véarlden, de har olika erfarenheter, olika skolbakgrunder, olika

14



livssituationer och olika forvantningar och planer i framtiden och darfor anser vi att resultatet
av var undersokning kan generaliseras. Om vi daremot undersoker en mindre grupp av
eleverna finns det en risk att gruppen skulle vara homogen, eleverna skullen kunna ha samma
modersmal, likadana skolerfarenheter, framtidaplaner etc.

4.3. Etiska principer

Stukat (2010:139) namnger fyra grundldggande estetiska huvudkrav i forskningen;
informationskravet, samtyckeskrav, konfidentialitetskravet och nyttjandekravet.

Informationskravet innebér att "de som berdrs av studien skall informeras, bade om studiens
syfte och om att deltagandet &r frivilligt och att de ndr som helst har ratt att avbryta sin
medverkan" (Stukat 2010:139). Innan vi skulle utfora intervjuer med vara informanter, har vi
beskrivit syftet med intervjun for var uppsats, saval for lararna som saval eleverna. Dessutom
har vi papekat att deltagandet ar frivilligt och att de inte ska kénna sig tvingade for att delta i
undersokningen.

Samtyckskrav betyder att deltagaren bestammer sjélv éver sin medverkan i en undersokning.
De som deltar i en understkning, har ratt att sjalvstandigt bestaimma om hur lange och pa
vilka villkor de ska delta och "de ska kunna avbryta sin medverkan utan att detta medfor
negativa foljder for dem" (Stukat 2010:139). Vi har forklarat tydligt for vara informanter att
de har ratt att avbryta sin medverkan i vara intervjuer.

Konfidentialitetskravet innebdr att deltagarens medverkan ska vara anonym. Informantens
identitet kommer inte att redovisas och alla uppgifter behandlas konfidentiellt. Innan vi
utférde vara intervjuer hade vi framhavt att deltagarnas identitet ska vara helt anonyma. Néar
vi beskriver vara informanter i var uppsats anvander vi bokstaver A, B, C bade for lararnas
namn och for skolornas namn, t.ex. larare A, elever fran skola B.

Nyttjandekravet betyder att “information som samlats in far endast anvandas for
forskningsandamal™ (Stukat 2010:140). Dessutom far informationen inte utnyttjas for
kommersiellt bruk eller andra icke-vetenskapliga syften, papekar Stukat. Vi har naturligtvis
informerat intervjuade larare och elever att vara insamlade material ska anvandas endast for
Var uppsats.

4.4. Undersokningens genomférande: urval, datainsamling och
bearbetning

4.4.1. Urval

Undersokningen har vi genomfort i tre slumpmadssigt valda skolor som erbjuder SFI -
undervisning: skola A, B och C. For att undersoka larares syn pa faktorer som bidrar till
sprakinlarning och utveckling har vi intervjuat tre verksamma SFI- larare som har en lang
erfarenhet inom undersokningsomradet: lararen A, som undervisar i skola A, larare B, som
undervisas i skolan B och larare C fran skola C. Forst har vi kontaktat de utvalda skolorna och
vi har presenterat studiens syfte och undersoknings omrade. Vi har ocksa informerat alla
informanter att vi ska spela in deras svar och diskussioner. L&rarna har informerat sina elever
om var undersokning och som vi har betonat att det &r frivilligt att delta i undersokningen.
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Sedan har vi bestamt datum for intervjuerna. Att genomfora intervjun i en skola tog det i
genomsnitt 4- 5 timmar.

Vi har traffat vara informanter i deras skola och klassrum som de ar vana vid att vara under
sin skoltid. Forst har vi intervjuat lararen. Léarare har presenterat sig och berattat kort om sitt
arbete. Sedan har vi fragat lararen om lararens asikter angaende de viktigaste faktorerna som
kan paverka svenskainlarning och sprakutveckling, om eventuella hinder for elever i
inlarningprocessen och om lararens 6nskemal kring undervisning inom SFI. For att undvika
oklarheter och missforstand har vi anvént oss av féljande fragor, t.ex. hur en typisk lektion ser
ut eller hur lararen lart sig om sina elever livssituation. Detta har ocksa har bidragit till
minskning av stress och det har skapat kansla av ett vanligt samtal. Vi & medvetna om att
genom att intervjua bara tre l&rare kan vi inte betrakta resultatet som generella slutsatser.

Dérefter har vi intervjuat de eleverna som undervisas av intervjuade lararen. Vi anser att det &r
viktigare och mer intressanta att fa fram SFI-deltagarnas syn pa svenskainlarning. | vart arbete
betonar vi elevernas asikter och uppfattningar om de mest betydande faktorerna och de
arbetssatten som paverkar och bidrar till en effektiv och framgangsrik svenskaspraksinlarning.
Pa grund av sprakbegransningar skulle det vara svart att intervjua nyborjare har vi valt att
intervjua de eleverna som undervisas i Svenska for invandrare spar D. Underskningsgruppen
har bestatt av alla elever som undervisas av de intervjuade lararna. Eftersom var
undersokningsgrupp har varit omfattande (sammanlagt cirka 40 elever) och pa grund av
tidsbegrénsningar har vi valt att genomfora fokusgruppintervjuer som “karakteriseras av att de
som intervjuas sjalva for ett samtal som intervjuaren observerar med saval 6gon som 6ron
samt att intervjuaren styr samtalet sa att det inte avlagsnar sig mycket fran amnet, fran fokus,
for intervjun” (Trost 2010:45). Genom att genomfdra gruppintervjun far man ibland gruppsvar
och ibland individuella svar, betonar Stukat (2011:46). Gruppen far inte vara for stor och ska
besta av 3-6 personer, skriver Stukat (2011:46). | varje skola har vi delat upp de eleverna som
deltagit i undersokningen i sma grupper (3-4 elever i varje grupp). | varje grupp har vi
slumpmassigt valt en elev som har varit ledare och har sammanfattat diskussionen i sin grupp.
Infor diskussion och intervjuer har vi forklarat och gatt igenom alla intervjufragorna som
bidragit till att missforstand kan undvikas. Varje grupp har fatt fragorna och under cirka 10-15
minuter har de diskutrat fragorna med varandra. Eleverna har dven gjort anteckningar som vi
har samlat in och vilka har hjalpt att undvika en misstolkning ndr vi har bearbetat
datainsamlingen. Vi har gatt runt, hjalpt till vid behov, observerat och lyssnat pa
diskussionerna och efter denna tid har vi samtalat med varje grupp. Gruppens ledare har
berattat om diskussionens innehall, men varje elev kunde lagga till nagot. For att fa
innehallsrika svar och lata alla elever bli horda (sérskilt de tystlatna) har vi stallt efterfoljande
fradgor. Genom detta har intervjun liknat ett vanligt samtal som gjort vara informanter mer
Oppna. Eleverna har inte varit stressade, de har deltagit garna i diskussionen och varit
intresserade av amnet. Eleverna har forst berattat om sig sjalv, om sin alder, sin familj och sitt
liv i Sverige: varfor de kom till Sverige och hur lange de har bott har. Vi har fragat eleverna
om deras modersmal, utbildning fran deras hemland och hur dessa paverkar svenskinlarning.
De intervjuade eleverna har ocksa beréattat om sina asikter och 6nskemal kring SFI samt sina
framtida planer. Vi har ocksa fragat vara informanter om deras asikter kring svenskainlarning
och anvandning samt mojligheter som det svenska spraket ger och svarigheter som eleverna
kan méta i sin inlarning.

Alla fragor (bade till lararna och till eleverna) har varit 6ppna och givit vara informanter en
viss frihet i svarandet. Intervjuerna och diskussionerna har varit ledda av intervjuaren. De
intervjuade personerna har blivit informerade om att deltagandet i undersékningen &r anonymt
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och frivilligt och om undersokningens syfte och genomférande. Tiden har blivit inbokad och
vi har intervjuat alla i respektive skola under skoltid.

4.4.2 Datainsamling och bearbetning

Alla samtal har spelats in och det har gett oss mojlighet att ha dégonkontakt med den
intervjuade personen och samtidigt observera kroppens rorelse. For att inte missa de minsta
detaljerna och med undersékningens fragestallningar och en teoretisk bakgrund i atanke har vi
lyssnat pa de inspelade intervjuerna nagra ganger och efter detta har vi antecknat de svaren
och kommentarerna som &r relevanta for var uppsats syfte. FOr att inte missa nagot som skulle
kunna vara intressant for studien har vi dven last elevernas anteckningar och jamfort dem med
dem inspelade samtalen. Vi har forsokt att vara uppméarksamma och inte missa nagon detalj
som skulle kunna vara betydelsefull for studiens resultat. Utifran fragestallningarna har vi
ocksa kategoriserat svaren som bidragit till att underlatta en analys av insamlade materialet.

5. Resultat

I den har delen presenterar vi resultat fran intervjuarna. For att visa informanternas starka
kanslor anvander vi direktcitat, men i storsta delen sammanfattar vi svaren pa fragorna och
efterféljande diskussioner.

5.1. Lararnas syn pa andraspraksinlarning inom SFl

Larare A

Lararen har arbetat heltid i en skola pa ett annat ort 16 ar (bade som spraklarare och med
samhéllsfragor) och i Goteborg har lararen arbetat i 1,5 ar (har spar C och D i SFI)
Lararen betonar starkt att enligt hennes asikt ar skolbakgrund och studievana de viktigaste
faktorerna som paverkar och ofta ar avgorande i andrasprakinlarningen:

Deltagarna med lang skolbakgrund och lang studievana har mycket lattare att snabbt lara sig
spraket. De andra, som har kort skolbakgrund maste forst lara sig att bli vana vid inlarning, de
maste skapa vana att systematiskt lara sig och efter detta kan de satsa sin tid pa nya spraket.
Det tar lang tid att ldra sig studera och lara sig spraket. Man kan séga att det &r tva processer
pa en gang, som ar jattetidskravande och kan leda till uppgivenhet.

Larare A anser att elevernas motivation spelar en stor roll. Eleverna ar oftast motiverad men
det saknas inremotivation. De deltar i SFI eftersom de maste klara av livet pa nagot satt har i
Sverige, men oftast saknar eleverna ”den inrekraften” som gor att de verkligen vill lara sig
spraket och lara sig om Sverige, menar larare A. Hon betonar vidare, att motivationens brister
kan vara ett stort forhinder hela inldarningsprocessen. Hon &r Overtygad att elevernas
familjesituation ar mycket betydande i sprakinlarningen och utvecklingen, som ocksa hanger
ihop med motivationen:
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Eleverna ser att deras slaktingar inte har lyckats att skaffa jobb trots att de kan svenska. Det &r
absolut inte uppmuntrande. Visa SFI- deltagarna har svar med ekonomin, deras huvud &r
upptagna hela tiden med tankar som ligger ... bort ifran skolan. Det paverkar elevernas
psykiska formaga att lara sig det nya spraket och ldra sig snabbt och samtidigt paverkar det
elevernas koncentration.

I hennes jobb anvéander larare A mycket temaundervisning speciellt om samhallsfragor.” Det
ar bra att diskutera nyheter med eleverna, det gor dem medvetna om den nuvarande
situationen i landet och vérlden” menar lararen. Da blandar larare A gruppdvningar och
diskussioner med grammatik. Eleverna tycker om diskutera om nagot som &r intressant just
for dem och ibland valjer de sjdlva nagot diskussionsamne. Detta gor att de ar mer engagerade
i sitt eget larande, anser larare A. Lararen beréattar att en gang per cirka tva veckor brukar de
analysera olika myndigheters dokument t.ex. olika ansdkningar till migrationsverket,
forsakringskassan etc. Da ar eleverna jatte intresserade och gérna deltar i lektionen. Genom
detta kan man ¢ka elevernas sjalvfortroende och sjalvkansla och samtidigt skapa motivation
och lust att lara sig svenska. Vidare poangterar hon att det viktiga &r att eleverna far prata
svenska samtidigt som de laser och skriver: ”Ofta far eleverna diskutera nagot amne forst,
sedan anteckna sina tankar och efter detta gar vi tillsammans igenom grammatiken” beréttar
lararen. Hon betonar att hon vill gora sina elever sjalvmedvetna sa att de vagar uttrycka sig
bade i tal och i skrift.

Larare A tycker att det som kan hjalpa SFl-elever att snabbare beharska svenska minst pa
grundldggande niva ar modersmalstod, for dem som behover detta. Mer tid till
studiehandledning och mindre klasser i SFI skulle kunna underldtta jobbet, anser hon. Lé&rare
A papekar att man inte hinner diskutera elevernas sprakliga utveckling med eleverna och att
man inte hinner dgna sa mycket tid for varje elev som man vill. Det ar stressande bade for den
undervisade lararen och for eleverna.

Larare B

Lararen har arbetat med SFI i 3 ar, mest pa kvéllen i borjan, och inte heltid. Heltid har hon
jobbat i ett ar nu. Hon har mest undervisat D- kurs men nu har hon ocksa C- kurs. Hon ar
larare i svenska och svenska som andrasprak. Lararen i skola B tycker att en av de viktigaste
faktorerna som paverkar inte bara andraspraksinlarningen utan inlarningen éver huvudtaget &r
de psykiska faktorerna, att manga elever mar daligt av att vara har i skolan. Larare B anser att
det finns nagon form av identitetskris hos de flesta eleverna som paverkar deras lust att vara
pa SFI och deras lust att lara sig svenska. De viljer inte sjalva att delta i SFI och den
svenskundervisningen, SFI ar for dem nagot som de bara maste klara av och det finns fa
elever som tycker att SFI ar nagonting positivt. De vill lara sig spraket men de har svart att
inse att det kan ta ett par ar pa SFl.

En annan faktor som paverkar andraspraksinlarningen &r traumatiska upplevelser fran
tidigare, fran elevernas hemlander, anser lararen i skola B. Det &r svart att fokusera pa att lara
sig nya saker for dessa elever. Darfor tycker larare B att det spelar en viktig roll att skapa en
trygg miljo i skolan for alla elever och att eleverna férsoker hitta motivation, nagot som ocksa
ar en oerhort viktig faktor nar det galler andraspraksinlarningen, menar larare B. Motivationen
ar viktig nar man ska lara sig vad som helst, men sarskilt nar man ska lara sig nagot som ar
svart, som till exempel ett nytt sprak och det svenska spraket ar valdigt svart for de flesta
eleverna i skola B, tycker lararen. Da behdver de ganska mycket motivation.

18



Tidigare kunskaper och erfarenheter spelar ocksa en viktig roll i andraspraksinlarningen enligt
lararen i skola B. Om man &r van att lara sig och speciellt om man har erfarenhet av att lara
sig ett annat sprak, om man forstar olika grammatiska moment och termer, om man forstar
vad man har grammatik till, da kan det underlatta inlarningen av ett nytt sprak for dessa
personer, tycker lararen. Inte bara for att man forstar vad verb ar utan for att grammatiken
speglar det som man sager och skriver samt att spraket utgar fran grammatiken. Om elever &r
medvetna om det, har de lattare att lara sig ett nytt sprak, anser lararen i skola B.

De mest effektiva arbetssatten som bidrar till sprakutvecklingen ar grupparbete, alltsa nar
eleverna arbetar tillsammans enligt lararen i skola B. Ett annat arbetssétt som &r fortraffligt
och effektivt for andraspraksinlarningen ar nar eleverna utfor intressanta och utmanande
uppgifter tillsammans. Larare B tycker om att anvanda dictogloss i sin undervisning da
eleverna maste samarbeta och skriva texter tillsammans. Lararen erkanner att hon tyvarr
brukar anvanda arbetssattet "lararen pratar™ lite for ofta, dels for att det &r lattare och man mer
far kanslan av att man formedlar nagonting &n nar eleverna jobbar sjalvstandigt, och dels for
att hon kanner pressen fran eleverna eftersom de ofta forvantar sig detta fran lararen. De
tycker att de lar sig mer om det ar lararen som pratar mest i klassrummet. Dessutom tycker
larare B om att anvanda digitala laromedel, som till exempel ipads med olika intressanta appar
eller gora uppgifter pa digitalasparet (en webbsida for SFl-elever). Lararen forklarar att
eleverna gillar att arbeta med ipads eftersom de tycker att det &r roligt och annorlunda jamfort
med den vanliga lektionen. Det &r dock svart att finna bra appar for D-kursen, for att de appar
som finns ar for latta for eleverna som redan har uppnatt en hogre niva i det svenska spraket,
anser hon. Vidare hanterar eleverna Ipads béattre &n datorer, Ipods liknar smartphones som
manga elever &r vana att anvanda.

Enligt lararen i skola B kan olika blockeringar som t.ex. traumatiska upplevelser forhindra
sprakutveckling och sprakanvandning. Ett annat hinder ar aldern och framfor allt en kénsla av
att man ar for gammal for att tillagna sig ett nytt sprak, att det var lange sedan man gick i
skolan och att det inte &r roligt och inspirerande, tycker hon. Vidare ar stress en annan
svarighet som absolut inte hjalper till att beharska ett nytt sprak. Eleverna kanner sig stressade
av att de maste bli fardiga med SFI snabbt, eftersom de maste hitta ett arbete och forsorja sin
familj. Manga elever pa denna skola har ingen bostad och da ar det svart att fokusera pa att
lara sig nagonting. Tidigare kunskaper i sprak kan ocksa forhindra sprakutveckling, tycker
larare B. Om man inte har lart sig ett annat sprak tidigare, kan det forhindra nuvarande
sprakutveckling och sprakanvandning. Larare som pratar for mycket ar ocksa ett hinder nar
det galler elevernas sprakutveckling. Aven om eleverna tror att det ar bra for dem, &r det inte
det som de verkligen behdver for att utveckla sina kunskaper i svenska. De maste léra sig att
konstruera meningar sjdlva och om de inte far det, kan det leda till langsammare
sprakutveckling hos dessa elever.

Enligt lararen i skola B ar det for mycket undervisningstid for larare, det & samma problem
pa alla SFl-skolor, tycker hon Dessutom é&r klasser for stora pa SFI eftersom man tar in nya
elever hela tiden. Det ar svart for hela klassen att uppna progression eftersom klassen far nya
elever med lagre niva standigt och da maste man ga pa individ niva och det finns ingen tid for
detta:

Jag tycker att lararen skulle fa mer tid tillsammans med andra larare for att lasa ny forskning
och l&ra sig nya metoder samt utarbeta nytt och bra material. Det, tycker jag, skulle forbattra
undervisningen. Dessutom skulle det bli positivt om mina elever skulle ga fler timmar per dag
till skolan. Nu &r de i skolan 3 timmar om dagen, darav bara 2 timmar med mig. Om vi skulle
fa mer tid tillsammans, skulle vi gora olika saker, gora intressanta utflykter, ga i vag, ta reda pa
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nagonting, komma tillbaka till skolan och diskutera det vi har gjort och sett, fortsatta jobba
med det. Det skulle ge battre kontinuitet i undervisningen. Det hade jag dnskat mig.

Larare C

Lararen tog lararexamen for ett ar sedan och hon har jobbat heltid som SFl-larare sedan dess.
Hon har ocksa jobbat med SFI sedan maj 2012, da var hon timsanstalld. Nu har hon en
karriargrupp med bade C- och D- elever som har liknande karriarmal, att arbeta som larare i
Sverige och sedan har hon en C grupp, den hogsta C gruppen, alltsa eleverna dar ska gora
prov och ga till D grupp snart.

Den absolut viktigaste faktorn som paverkar andraspraksinlarningen & motivation enligt
lararen i skolan C. Om man har vilja och motivation, ar allt mojligt, tycker hon. Andra
faktorer ar ocksa hur mycket de anstranger sig for att lara sig svenska, hur mycket tid de
spenderar for det svenska spraket varje dag. Larare C tycker att elevernas situation i Sverige
ocksa spelar en viktig roll nar det handlar om andraspraksinlarningen. Eleverna som kom till
Sverige som flyktingar, har manga bekymmer och tanker pa sina slaktingar och vénner i sitt
hemland. Det distraherar mycket och det méarks i undervisningen och i deras sprakutveckling.

Larare C tycker att repetition &r det mest effektiva arbetssattet och bidrar till
sprakutvecklingen:

Ett bra och effektivt arbetssatt ar att repetera mycket, att lararen ger manga exempel och
eleverna anvander manga exempel, s de kan repetera mycket och saga om igen och igen,
tycker jag. Det dr inte exakt det jag egentligen gor eftersom det inte finns sa mycket tid for att
repetera saker hela tiden. De har en manad for lara sig vissa saker, sedan &r det test, men ingen
tid for repetition, tyvarr. Och jag &r medveten att det inte &r sa bra men det ar inte jag som
bestammer Gver det. Sedan ar det ocksa bra om eleverna pratar mycket, inte bara i skolan, utan
ocksa pa sin fritid. Det &r ett annat effektivt arbetssatt, anser jag.

Enligt larare C kan forst och framst traumatiska upplevelser och bekymmer med familjen
forhindra elevernas sprakutveckling och sprakanvandning. Om eleverna inte kanner sig trygga
och &r distraherade fran undervisningen pa grund av att de inte kan hitta en lagenhet eller ett
arbete, kan ocksa detta forsvara deras sprakutveckling. Ett annat forhinder &r att de flesta
eleverna inte har ndgon hemma som de kan prata svenska med, tycker larare C. Aven om de
ar motiverade och verkligen vill lara sig svenska, sa har de inte mgjlighet for att trana svenska
sa mycket som de skulle onska sig.

Lararen i skola C skulle vilja ha mer tid for varje elev, for att hjalpa dem individuellt samt
diskutera deras progression i det svenska spraket. Mindre grupper skulle underlétta
undervisningen i hdg grad. Dessutom skulle larare C vilja ha mer tid fér momenten, mer tid
for att repetera sa att hon &r saker pa att eleverna verkligen forstar materialet. Eftersom
eleverna far sa mycket information hela tiden, ar det viktigt att de far den tid som de behover
for att begripa all information och allt material.
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5.1.1. Sammanfattning av diskussionen med intervjuade l&rarna

Lararnas syn pa de mest betydande faktorerna for andraspraksinlarningen, hinder i
inlarningsprocessen, de mest effektiva arbetssatten samt lararnas onskemal angaende
undervisningen inom SFI presenterar vi ocksa i formen av en tabell:

Diskussionens fragor Lararnas asikter

— studievana och skolbakgrund
Faktorer som ar mest betydande — motivation

— psykiska faktorer

— eget ansvar for larande

— familj och livssituation

Forhinder i inl&arningsprocessen — traumatiska upplevelser

— motivationens brist

— otrygghet

— brist pa kontinuitet i klassen (en stor
omsattning av elever, nagot som skapar

otrygghet)

— temaundervisning

— grupparbete och diskussioner om aktuella
Arbetssatt handelser

— repetition

— samma vikt pa lasning, skrivning och
samtal

— modersmalstod

Onskemal — mindre grupper

— mer tid for lararen

— mer tid till studiehandledning

— mer samarbete med andra larare
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5.2. Elevernas syn pa andraspraksinlarning inom SFI

Eleverna fran skola A (16 elever som blev indelade i 5 grupper)

15 av 16 elever i klassen ar eniga om att svenskspraket ar svart att lara sig. Det galler bade
uttal och skrivning. Bara 5 av 16 intervjuade elever har studerat kortare an 6 manader pa D-
niva (de skriver slutprov en vecka efter intervjun, dvs. 11.12.2014), de andra behover ha
langre tid pa sig for att lara sig grundlaggande svenska. Ingen av eleverna jobbar. De brukar
vara hemma och umgas med sin familj.

Alla grupper forutom en elev anser att det ar viktigt hur gammal man &r nar man bdorjar lara
sig ett nytt sprak. De eleverna ar dvertygade om att det &r oerhort svart att lara sig det nya
spraket i vuxen dldern. De betonar vidare att det inte spelar ndgon roll vad det ar for sprak:

Barn har alltid lattare med nya spraket. De har ett frascht minne dar finns plats for alla méjliga
sprak. Barnen har inte s3 mycket som vuxna att tdnka pa och stressa, forutom att de umgas
med andra som pratar svenska och barnen fokuserar inte pa att lara sig svenska, att lara sig alla
regler, uttal etc.- de lar sig automatiskt. De lar sig ocksa snabbare.

Bara en elev ar inte 6verens med de andra och betonar detta starkt. Eleven menar att aldern
inte spelar nagon viktig roll for sprakinlarningen. Barnen lér sig pa ett annat sétt an vuxna,
sager eleven. Barnen ar kanske béattre och snabbare pa att lara sig uttala ord, men de kan inte
anvanda de kunskaperna som vuxna kan. Eleven papekar att barnen har sina egna problem
som i dennes 6gon ar lika allvarliga som vuxnas problem i deras liv. De dldre barnen har
ibland svart att acceptera ett nytt land och integrera sig med andra, da protesterar de ibland
och végrar att ldra sig och prata svenska, beréattar eleven. Enligt denna elev ar det inte aldern
som paverkar andraspraksinlarning.

Tre av de intervjuade grupperna anser att det ar viktigt hur lange man har bott i Sverige. De
menar att ju langre man har bott har desto lattare har man att l&ra sig svenska. Man blir van
vid att hora svenska pa olika stallen, &ven om man inte anstranger sig att gor det, det gar inte
att undvika svenska nar man bor i Sverige, skojar eleverna. Tva av de intervjuade grupperna
har en annan uppfattning, ndmligen, den att de menar att vistelsen i Sverige absolut inte
paverkar svenskainlarningen. De eleverna forklarar att om man inte jobbar och inte heller
umgas med svenskarna och man bara ar hemma, dar ingen pratar svenska har man svart att
lara sig spraket. De betonar att ”[...Jman maste borja i skolan sa fort som mojligt, nar man
kommer till Sverige” for att inte sldsa bort tiden.

Alla elever poangterar att modersmalet &r en av faktorerna som avgor hur snabbt man lar sig
det nya spraket. De forklarar att om man har samma alfabet, samma bokstéaver sa ar svenskan
lattare. Bara en elev i klassen har ett modersmal som tillhor samma sprakfamilj som svenska
och det ar denna elev som kortast av alla har pluggat svenska foér invandrare. Alla andra
papekar att de forst maste lara sig bokstaverna for att lara sig spraket, som ocksa ar
tidskravande. "Ett undantag kan vara nar man har lart sig engelska i sitt hemland, atminstone
nagra bokstaver och enkla ord, da ar det inte lika svart”, tillagger en elev.

Alla vara informanter kommer 6verens om att utbildning fran sitt hemland ar viktig och bidrar
till snabbare sprakinlarning och beharskning av spraket. Eleverna sager att manniskor med
hogre utbildning alltid har det lattare. De menar att det &r lattare att hitta praktikplats, jobb etc.
Séadana personer forstar battre lararens forklaringar, och de tycker om att lara sig, enar sig
vara informanter.
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Fragan "Varfor lar du dig svenska?” ar den som skapar en stor diskussion i varje grupp. Tva
av de mest populéra svaren ar for att fortsatta studera och att skaffa jobb:

Jobbet vill vi skaffa och vi vill jobba men svenskana hotar oss, darfor att vi ar olika.
Svenskarna tycker inte ndr vi inte pratar bra svenska och darfér maste vi lara oss svenska- for
att bevisa dem att vi inte &r dummare.

Eleverna fran en grupp tillagger att man lar sig svenska for att ” [...] inte kdnna sig som en
idiot” och de menar att genom att kunna svenska okas ens sjalvkéansla och sjalvfortroende och
man &r starkare da. Man kan prata med andra utan tolk, séarskilt om sina problem, man kan
hjélpa sina barn med laxorna och man kan forsta battre, menar eleverna. Alla elever betonar
att svenska ar en nyckel, och man maste kunna svenska om man bor héar. Efter att ha SFI
avslutat vill alla elever skaffa jobb, fortsatta plugga svenska for att studera pa universitet eller
Oppna egna foretag. Eleverna beréttar garna om sina planer och vi ser ett stort engagemang for
amnet.

Alla fem grupper &r eniga om att svenskainlarningen inom SFI ar viktig. Eleverna menar att
det &r en bra forberedelse for livet i Sverige och den ger den grundldggande kunskap som man
behéver for att komma in i samhallet. Genom att kunna praktisera kommer man ocksa i
kontakt med arbetsmarknaden, menar eleverna. Vara informanter tycker att det om &r bra med
SFI ar att man kan traffa andra, man kan prata med sina kompisar: ” [...] man deltar i livet da,
man behover inte sitta hemma hela dagen och goéra ingenting” berattar eleverna. De tycker
mycket om skolan dar de lar sig och de uppskattar lararens jobb. Enligt elevernas asikter ar
deras larare snall och bra pa att forklara. Lararen hjalper dem och det om ar det viktigaste ar
att lararen accepterar dem som de dr, hon accepterar olikheter- betonar alla eleverna.
Eleverna &r néjda med temadiskussioner om aktuella héndelser, de sager att det hjalper till
dem att inte kdnna sig dumma.

Alla av de intervjuade grupperna berattar att skolan &r den enda platsen dar de l&ar sig och
pratar svenska, eleverna sdger att de pratar svenska nar de maste, t.ex. om de ar pa
vardcentralen och de inte har en tolk. Ett undantag &r en kvinna som har en svensk man, som
hon pratar hemma med och den kvinnan berdttar att hon tranar sin svenska genom att delta i
ett sprakcafé.

De intervjuade eleverna ar Overtygade om att modersmalslararens stod kan underlatta
svenskainlarningen, de menar att man battre forstar nar nagon forklarar pa deras eget sprak.
Alla papekar att gruppen som bestar av 28 elever (12 franvarande) ar for stor och de vill garna
ha mindre grupper, helst 10-12 elever. Eleverna papekar ocksa att pa grund av den stora
gruppen lar de sig “inte sa mycket”, de vill ha en mer intensiv undervisning och mer hjalp av
lararen. Samtidigt betonar eleverna att lararen springer runt for att hjalpa alla, men hon hinner
inte dnda. En av de intervjuade grupperna beskriver arbetsmiljon som minst sagt daligt,
klassrummet ar stort, med runda bord och forst och framst skapar detta inte nagon kénsla av
att man ar i skolan, berattar eleven. Samma elev poéngterar att mer disciplin kan hjalpa i en
sadan stor grupp. Vuxna elever bor vara mer sjalvdisciplinerade och ta hansyn till dem som ar
i skolan for att lara sig, menar eleven. Ljudnivan ar ganska hég och andra elever pratar med
varandra och det ar svart att koncentrera sig, menar gruppens ledare: "Man maste ta eget
ansvar och anvanda tiden i skolan”, fortsatter eleven. Andra fran gruppen tillagger att det vore
bra om de far battre datorer och snabbare internet. De beréttar att de inte anvander datorerna
som de har pa grund av problem med internetuppkoppling. Eleverna 6nskar sig mer hjalp med
att hitta praktikplatser, men alla &r néjda med sin skola och undervisningen.
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Eleverna fran skolan B (12 elever som blev indelade i 3 grupper)

Alla eleverna (12) tycker att aldern paverkar andraspraksutvecklingen och spelar en viktig roll
eftersom unga personer kan lara sig ett sprak snabbare an aldre personer. De forklarar att unga
manniskor har mer fritid, de har bara en plikt - skolan. Daremot maste aldre manniskor jobba
och de kan inte spendera sa mycket tid pa skolan och léaxor. Dessutom har man mer problem
nar man ar vuxen och man tanker pa manga olika saker hela tiden. En av eleverna sager:

Min dotter har last svenska i 3 manader och hon kan séga mer pa svenska an jag och jag har
varit har i 6 ar. Barn har mer plats i huvudet. Nar barn &r 1-3 ar gamla och om man pratar t.ex.
3 olika sprak med barnet, da kan barnet lara sig alla dessa sprak mycket lattare dn en vuxen
person. Barn fangar spraket valdigt latt.

En grupp (4 personer) kommer Gverens om att det ar viktigt for sprakinlarningen hur lange
man har bott i Sverige och att det kan underlatta for att lara sig svenska. Om man har bott har
lange, har man lart sig nagonting nytt varje dag, till exempel nya ord. | den andra gruppen har
3 elever samma asikt som i den forsta gruppen. De papekar dven att man lar sig svenska
snabbare nar man har bott lange i Sverige, for att man har majlighet att lyssna pa spraket i
olika situationer varje dag:

En person som kommer till Sverige kan inte prata svenska men efter ett ar i svenska skolan
kan samma person redan prata svenska.

En elev i den hdr gruppen sdger att detta ar viktigt men bara om man verkligen vill lara sig
svenska. Om nagon inte har vilja att lara sig spraket, spelar det ingen roll om man har bott har
lange. | den tredje gruppen tycker bara en elev att man lér sig battre om man har bott i Sverige
lange, 3 elever anser att det inte alls &r viktigt hur lange man har varit har:

Jag har traffat manniskor som har bott i Sverige i 8-10 ar och de kan fortfarande inte prata
svenska. Darfor tycker jag att tiden man har bott i Sverige, inte &r sa viktig.

Eleverna (12) i alla grupper kommer Gverens att modersmal spelar en oerhort viktig roll nar
det géller inlarningen av det svenska spraket. De motiverar sin asikt med att manniskor fran
lander som Norge, Tyskland, Belgien kan lara sig svenska snabbare eftersom dessa sprak &r
liknar svenska. Daremot har personer som pratar ryska eller serbiska svart att lara sig svenska
eftersom dessa sprak ar helt olika svenska och dessutom har dessa sprak ett annat alfabet. En
elev betonar:

Modersmal ar viktigt. Om man kommer fran mellandstern, har man ett annat alfabet och da ar
det svarare att lara sig svenska, eftersom man ocksa maste lara sig att skriva med en annan
skrifts typ.

En annan elevs tanke:

Jag kommer fran Kina och i kinesiska ar ingenting samma som i svenska, darfor ar det valdigt
svart for mig att lasa svenska.

Alla eleverna betonar dock att om nagon ar sprakbegavad, spelar modersmalet inte sa stor
roll.

En grupp tycker att utbildning spelar en viktig roll nar man lar sig ett nytt sprak eftersom man
redan har studerat och man har olika strategier, for hur man ska lara sig pa basta sétt och hur
man kan skapa ett system for att lara sig t.ex. grammatik. Den andra gruppen anser att
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utbildning ar viktig, men det & motivation som &r &nnu viktigare. Den tredje gruppen &r enig
om att utbildning inte ar avgérande och inte hjalper till med att lara sig ett nytt sprak.

A ena sidan ar utbildningen inte s& viktig men & andra sidan, om ndgon har studerat nagot
sprak tidigare, kan det underlétta inlarningen av nasta sprak.

5 elever sa att de lar sig svenska for att de bor i Sverige och darfor maste de prata svenska.
Samma antal elever sa att de vill ha ett battre arbete och de tycker att svenska spraket kommer
att underlatta detta. FOr att kunna prata med sina svenska véanner &r en annan bra anledning,
enligt 6 elever. 6 elever anser ocksa att det svenska spraket kommer att hjalpa dem att
integrera sig i det svenska samhallet. 2 elever har ett helt annat skal, om de pratar svenska,
kommer de att traffa en svensk flickvan/pojkvan.

Efter SFI vill 9 elever lasa mer svenska, de vill alltsa fortsétta och ldsa SAS Grund eller SAS
1,2 och 3. Nagra elever forklarar att de vill hitta battre arbete efter att de ar klara med SFI. En
elev vet inte vad han/hon kommer att gora efter SFI.

11 av 12 elever i klassen ar eniga om att SFI ar viktig eftersom man far chans att lara sig det
svenska spraket, nar man bor i Sverige. Och att nar man kommer till Sverige, borjar man fran
noll. SFI hjalper till att lara sig svenska samt att man pratar mycket om det svenska samhéllet
och den svenska kulturen pa lektionerna, tycker de.

Det &r viktigt och bra for att det ar bara for invandrare. Det ar bra for var integration i det
svenska samhallet darfor att vi lar oss spraket och vi laser ocksa om den svenska kulturen och
svenska traditioner, som t.ex. midsommar, jul, valborg.

En elev anser att SFI inte &r sa viktig men det ar bra eftersom man kan lara sig ett sprak gratis.

Alla eleverna ser fordelar i att delta i SFI-undervisningen. De ndmner foljande nytta: man kan
lara sig svenska, man behover inte betala for det, det ar flexibelt for att man kan lasa pa
formiddagen, eftermiddagen eller kvallen, man bestammer sjalv hur manga timmar i veckan
man vill lasa och man har majlighet att traffa personer fran andra lander.

Att man kan hitta ett battre arbete och att man kan tala svenska med sina vanner och kollegor
ar de storsta majligheterna som ges genom det svenska spraket, tycker 8 elever. De andra
eleverna papekar ocksa att tack vare det svenska spraket kan de forsta svenska filmer och
program samt de forstar vad svenskar sager till dem. Om man kan svenska, ar det mojligt att
lasa svenska tidningar och kommunicera med maénniskor i olika vardagliga situationer (pa
restaurang, konditori, bank, skatteverket etc.). En annan fordel &r att man integrerar sig i det
svenska samhaéllet.

5 elever forklarar att de bara lar sig svenska i skolan for att de arbetar mycket och inte har sa
mycket tid att lagga pa lasning. 4 elever lar sig svenska genom att lyssna pa radio eller titta pa
teve. De anser att framforallt radio kan bidra till sprakutveckling eftersom man inte ser de
andra personerna som pratar och da maste man koncentrera sig och anstranga sig mer. 2
elever lar sig svenska tillsammans med sina barn eftersom barnen gar i den svenska skolan
och kan svenska mycket battre an sina foraldrar. Bara en elev sager att han/hon lar sig svenska
pa sin arbetsplats dar han/hon har mojlighet att prata svenska med sina kollegor, t.ex. nar det
ar fikarast.

4 elever forsoker prata svenska i alla mojliga situationer, &ven om de kan engelska. 5 elever
pratar svenska bara i skolan. En elev pratar svenska pa jobbet, en elev nar han/hon handlar
och en elev pratar svenska med sina vanner.

25



De flesta eleverna (5) anser att de lar sig bast genom att lyssna, t.ex. pa radio, pa lararen,
andra manniskor eller néar de gor horforstaelsedvningar. Att lasa ar det basta sattet att lara sig
svenska enligt 4 elever. 3 elever tycker att alla delar (prata, skriva, lasa, lyssna, grammatik) ar
viktiga och de lar sig bast genom att 6va alla dessa fardigheter. 2 elever tycker att man kan
lara sig svenska bast genom att forst och framst prata svenska. Bara en elev ser skriftliga
uppgifter som ett bra satt att lara sig svenska.

8 av 12 elever tycker att svenskundervisningen i deras skola ar valdigt bra, 3 elever séger att
den dar bra och en elev tycker att svenskundervisningen i skolan &r bra men den kan bli battre.
Alla eleverna &r valdigt ndjda med sin duktiga och snalla larare.

Det finns givetvis saker i skolan som skulle kunna forbattras, anser eleverna. Alla eleverna
namner att det skulle bidra till en battre undervisning och sprakutveckling om man skulle
minska antal elever i en klass. Nu ar de for manga. En grupp tycker att det ar for mycket
grammatik pa lektionen, men samtidigt vill den andra gruppen ha mer grammatik, mer tester
och skriva mer diktamen. En grupp anser att det ar for mycket grupparbete pa lektionen, de
skulle vilja ha mer tid for att prata med lararen, inte med andra elever, eftersom inte alla i
klassrummet far chans att prata. Vidare tycker alla grupper att de behdver trana mer
horforstaelse. Alla eleverna sager att de far hjalp av sin larare.

Eleverna fran skolan C (12 elever som blev indelade i 3 grupper)

Tva grupper ar eniga om att aldern spelar en viktig roll vid inlarning av ett nytt sprak,
eftersom unga personer kan lara sig ett sprak snabbare &n aldre personer. Dessutom har unga
manniskor mer fritid och de har bara en plikt - skolan. De papekar aven att barn och
ungdomar har ett battre minne:

Sma barn lar sig ett nytt sprak snabbare. Om man ar &ldre, har man mer problem och man
tanker pd manga olika saker hela tiden. Vi tycker ocksa att som sma integrerar sig barn
snabbare i ett nytt samhalle, i en ny milj6. De traffar andra barn pa forskolan och lar sig
mycket av sina kompisar.

Den tredje gruppen kommer inte verens om alderns paverkan pa andraspraksinlarningen. En
elev berattar att aldern spelar en betydande roll medan en annan elev tycker att sma barn
kanske lar sig snabbare men vuxna manniskor har redan kunskap om olika saker, som
exempelvis grammatik, larstrategier etc. 2 elever anser att aldern inte ar viktig, det ar
motivation som spelar en storre roll vid andraspraksinlarningen. "Om man har vilja och
motivation, kan man léra sig allt”, forklarar de.

Enligt tva gruppers asikt ar det viktigt hur lange man har bott i Sverige darfor att man redan
har kompisar som man kan prata svenska med. Man hér spraket varje dag och man lar sig
nagonting nytt varje dag. Den tredje gruppen anser att tiden i Sverige inte spelar nagon storre
roll. Om ndgon har bott har lange men vill inte umgas med svenskar eller om man inte har
motivation, har det inget inflytande pa sprakinlarningen.

Alla eleverna kommer 6verens om att modersmal ar viktigt nar man lar sig ett nytt sprak.

Det finns olika sprakfamiljer. Det ar lattare for manniskor med modersmal som liknar svenska,
t.ex. tyska, hollandska. Jag pratar arabiska och det finns manga skillnader mellan dessa sprak,
framfor allt ett annat alfabet.
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Det kan dock hjalpa om nagon kan ett annat europeiskt sprak, som t.ex. franska eller engelska,
eftersom det finns manga samma ord i svenska, tycker eleverna fran skola C.

9 elever anser att uthildning spelar en viktig roll vid sprakinlarning. Om man har studerat 12
eller 16 ar i sitt hemland, &r det lattare att lara sig ett sprak eftersom man vet hur man ska lara
sig pa basta satt. Om man inte har gatt i skolan, vet man inte hur man ska léra sig ett sprak,
sager eleverna. 3 elever tycker att utbildning inte ar viktig. "Alla maste borja fran borjan",
forklarar de.

Anledningen till att eleverna fran skola C lar sig svenska ar forst och framst att de bor i
Sverige och de planerar sin framtid har. Sa svarar 10 elever. 7 elever berattar att de ocksa
behdver svenska nar de ska arbeta eller studera pa universitetet. 6 elever forklarar att det
svenska spraket dr viktigt for att integrera sig i det svenska samhallet.

Efter SFI vill alla 12 elever fordjupa sina kunskaper i det svenska spraket och de ska fortsatta
lasa svenska pa SAS. En elev beréttar att han/hon ocksa skulle vilja géra nagon praktik efter
SFI for att kanna sig tryggare att anvénda svenska bland svenskar.

Alla eleverna anser att SFI ar viktig darfor att man far chans att lara sig det svenska spraket,
nar man bor i Sverige. Vidare far man information om svenska traditioner och hogtider pa
SFI-undervisningen.

12 elever s&ger att de stOrsta fordelarna i att delta i SFI-lektioner &r att man kan léara dig
svenska, traffa personer fran andra lander samt integrera sig i det svenska samhallet. 6 av 12
elever tycker att SFI kommer att hjalpa dem att hitta ett arbete sedan, nér de &r klara med SFI
och SAS.

Det finns olika majligheter med att vara delaktig pa SFI enligt elevernas asikt, t.ex. man kan
hitta ett jobb, studera pa universitetet, tala svenska med sina véanner och kollegor, forsta
svenska filmer och program och forsta vad svenskar sager, lasa tidningar, integrera sig i det
svenska samhéllet, kommunicera med ménniskor i olika situationer.

9 elever berattar att de lar sig svenska bade i skolan och hemma. "Skolan racker inte. Det &r
viktigt att repetera hemma.", sager de. 3 elever tranar svenska bara i skolan pga. tidbrist, de
kan inte fokusera sig hemma och dessutom maste de ta hand om sina barn, laga mat osv. En
elev lar sig svenska med sin svenska man. 5 elever brukar ocksa lara sig genom att titta pa
svensk teve. En elev gar pa biblioteket eftersom man kan gora laxor i lugn och ro dar.

8 elever erkanner att de bara pratar svenska i skolan. En elev pratar svenska i alla mojliga
situationer, en pa arbetet och en med sin man. 4 elever brukar prata svenska med sina vanner
och nér de handlar, 3 anvander svenska pa foraldraméte.

9 av 12 elever betonar att alla delar, alltsa prata, lasa, skriva, lyssna och grammatik, &r lika
viktiga nar man lar sig det svenska spraket. En elev tycker att det bara ar grammatik som kan
hjélpa mest, en tycker att man kan lara sig bést genom att prata och en annan elev sdger att
man lar sig svenska bast nar man lyssnar, t.ex. pa radio eller pa svenskar pa sparvagnen.

Alla eleverna i skola C ar valdigt ndjda med undervisningen pa SFI samt med sin duktiga
larare. De skulle vilja ha mer grammatik, test, horforstaelse och uttalévningar i skolan. Alla
haller med att deras klass ar for stor just nu (38 personer i en klass) som bidrar till att man inte
kan fokusera sig pa lektionen, for att halften vill lara sig, medan halften pratar och stor. Det
resulterar ocksa i det att larare inte har tid for alla och att alla inte far chans att prata under
undervisningen.
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Alla eleverna beréttar att de far hjalp av sin larare.

5.2.1. Sammanfattning av diskussionen med intervjuade eleverna

Elevernas syn pa de mest betydande faktorerna for andraspraksinlarningen och de mest
effektiva arbetssatten som anvéands an lararen i skolan samt elevernas 6nskemal angaende
undervisningen pa SFI och andra diskuterande fragor, presenterar vi har i formen av en tabell:

Diskussionens fragor Elevernas asikter

— modersmal

Faktorer som ar mest betydande — aldern

— vistelsestid i Sverige

— motivation och eget ansvar for sitt larande
— sprakbegavning

- "jag maste, jag bor har”

—"svenska &r en nyckel till allt”

—jobb

— integration

— vidare utbildning

Skaél att lara sig svenska inom SFI — forberedelse for livet i Sverige

— for prata med andra, prata battre, forsta
battre

— andra: hitta en svensk man, bli “starkare”,
”inte k&nna sig som en idiot”

— viktigt och bra

— hjalper till att forsta hur landet fungerar

— ger information om den svenska kulturen
och svenska traditioner

Asikter om SFI — hjalper till att hitta praktikplatser

— man kan tréffa nya manniskor

— lararen &r snéll och hjalper till

— lararen accepterar olikheter

— lararen hjalper till och anvénder varierande
arbetsatt

— samspel mellan lasning, skrivning och
horforstaelse

Satt att lara sig svenska —man ar olika och man lar sig pa olika satt
Anvandning av spraket — viktigast prata
— skolan ar den enda plats dar man pratar
svenska

— man pratar med familjemedlemmar och
kompisar, pa jobbet, pa foraldramoten
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— modersmalstod

— mindre grupper

— mer hjalp med praktikplatser

Onskemal — mer intensiv undervisning

— béttre fysisk arbetsmiljo, battre teknisk
utrustning

— mindre stérande uppférande av andra

— mer tid med lararen

— mer test

— tréna mer horforstaelse

6. Diskussion och slutsatser

6.1. Diskussion

| dag lever vi i ett mangkulturellt samhalle och att traffa manniskor fran hela vérlden ar inte
nagot som forvanar. Pa grund av olika orsaker (krig, jobb, familjesituation), flyttar manniskor
fran ett land till ett annat. Livet i det nya landet staller stora krav, bland annat maste man lara
sig spraket, som talas i landet dit man har flyttat. Nar man kommer till Sverige kan man oftast
bara sitt modersmal och det kdnns normalt att anvanda sitt sprak i samtalet med sina barn eller
manniskor som kommer fran samma land, men man ska ocksa lara sig ett nytt sprak, som &r
gemensamt for alla. Att lara sig det nya spraket ar nodvandigt och ger manga majligheter,
men att lara sig det nya spraket kan vara anstrangande och tidskravande och hela
inlarningsprocessen beror pa manga faktorer. Att forsoka ta reda pa vilka faktorer enligt bade
larare och elever som ar mest betydande och paverkande for vuxnas andraspraksinlarning
samt vilka arbetsatt som ldararen anvander i sitt jobb for att bidra till snabb och effektiv
sprakinlarning och utveckling, & motivationen for var uppsats.

Om sprak

Imsen skriver om sprakets tva viktiga funktioner: kommunikation och ett verktyg for
tankande och larande (2006:335). Wellros (1998:8) tillagger att med spraket uttrycker man
sina tankar och kéanslor. Vara intervjuade elever bekraftar bara dessa teorier. Eleverna ar
medvetna om att de maste lara sig svenska for att forsta andra och bli forstadda: ”"Man bor i
Sverige och man maste prata svenska” betonar vara informanter. De intervjuade eleverna ar
medvetna om att utan att kunna den grundlaggande svenskan &r det oerhort svart att
kommunicera med andra (dven med sin man): ”Det &r battre att beratta sjalv om sina problem,
utan en tolk. Det kanns inte sa pinsamt da”, sager en av de intervjuade eleverna. Vara
informanter vet att man uttrycker sina kanslor med hjalp av spraket och en tolks ord kan inte
férmedla samma kanslor som nar man berattar sjalv (sarskilt nar det galler problem och andra
kénsliga damnen). Eleverna betonar att de vill lara sig svenska for att ”inte k&nna sig som en
idiot”. De menar att de maste uttrycka sig korrekt for att deras medméanniskor ska forsta dem,
men eleverna ar medvetna om att det tar en jattelang tid innan de verkligen kommer att forsta
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allt. Wellros papekar att nar man lar sig ett nytt sprak i vuxen alder ” (...) & man séllan
medveten om pragmatikreglerna nar man kommunicerar med varandra” (1998:33), som i sin
tur kan leda till olika svarigheter, begransningar eller forvirring i sprakets anvandning.

Eleverna som vi har intervjuat betonar samtidigt att lararen hjéalper dem att komma in i
samhaéllet, att forsta samhallets oskrivna regler och tysta budskap (Jensen 2009:45). Lararen
hjalper eleverna bade med integration och med att forsta andra och forsta hur samhéllet
fungerar och hjélper sina elever med att forsta de oskrivna reglerna (Jensen 2009:45). De
intervjuade eleverna & medvetna om att for att hantera sitt liv i ett nytt land- Sverige, maste
de lara sig och behérska svenska pa basta mojliga satt.

Eleverna som studerar svenska inom SFI ar vuxna. De kom till Sverige nar deras modersmal
var val etablerat. For att l&ra sig svenska kréavs mycket tid och anstrangningar. Svenskan som
de lar sig blir deras andrasprak, som ska anvandas och tillfredstidlla deras
kommunikationsbehov (vi har skrivit om detta i avsnitt 3.1.1). De intervjuade eleverna &r
eniga om att svenskan ar svar att lara sig.

Hyltenstam och Lindberg (2013:15) betonar att trots att kunna kommunicera pa svenska ar
invandrarnas gemensamma mal far man inte glomma att invandrarna ar en mycket varierande
grupp. Detta betonar ocksa de intervjuade eleverna nar de berdttar om lararens jobb. De
intervjuade eleverna poangterar att lararen forstar och accepterar att de &r olika. Det ar oerhort
viktigt for dem att kdnna sig trygga och accepterade. Eleverna betonar starkt att “svenskarna
hotar oss darfor att vi ar olika”. Sadana kanslor bidrar inte till en effektiv och framgangsrik
svenskainlarning. Man far inte glomma att olikheter kan vara berikande. Utbildning inom SFI
ar ofta det forsta motet med det svensksamhallet och darfor maste eleverna kanna sig
valkomna i skolan. Vara intervjuade elever ar néjda med sin skola, de tycker mycket om sina
larare, vilka enligt elelevernas asikter ar snélla och hjalpsamma.

Om aldern

Att lara sig svenska ar inte latt, menar vara intervjuade SFI-deltagare. Enligt forskare finns det
manga faktorer som paverkar andraspraksinlarning. Abrahamson (2009:198) beskriver manga
individuella, sociala, psykologiska och biologiska faktorer ~som  paverkar
andraspraksinlarning. En av de faktorerna ar aldern. En generell uppfattning ar att barnen lar
sig ett nytt sprdk snabbare &n vuxna. Samma uppfattning har manga av de intervjuade
eleverna. Enligt deras asikter har vuxna olika problem som hindrar dem for att fokusera pa
sprakinlarningen. De intervjuade eleverna menar att barnen har lattare att lara sig ett nytt
sprak och barnen gor det snabbare:

Barn har alltid lattare med nya spraket. De har ett frascht minne dar finns plats for alla méjliga
sprak. Barnen har inte s mycket som vuxna att tanka pa och stressa, férutom de umgas med
andra som pratar svenska och barnen fokuserar sig inte pa att lara svenska, att lara sig alla
regler, uttal etc. De lar sig automatiskt. De lar sig ocksa snabbare.

Larare B anser att framfor allt kanslan av att man &r for gammal for att lara sig ett nytt sprak,
att det var lange sedan, man var van vid att plugga, kan forhindra elevernas sprakliga
utveckling. Abrahamson (2009:224) betonar att det & en myt att barnen har lattare att lara sig
ett nytt sprak och papekar vidare pa att det ocksa galler uttalet. Abrahamson (2009:33)
betonar att vuxna kan uppna samma niva i andraspraket som en infodds eller nastan infodds
nivé och att det beror pa inlararens begavning. Aldern spelar alltsa, enligt Abrahamson ingen
viktig roll i en sprakinlarningsprocess.
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Bara en av vara intervjuade elever har samma uppfattning som Abrahamson, men inte i alla
fall. Den eleven menar att barnen inte har lattare eller svarare att tillagna sig ett nytt sprak
utan menar att bade vuxna och barn kan lara sig svenska pa lika avancerad niva, men att
vuxna och barn lar sig pa olika satt. Den eleven ar inte Gverens med Abrahamsons asikter
angaende uttalet. Enligt Abrahamson kan bade barn och vuxna lara sig att uttala ord pa lika
nyanserat satt. Eleven menar att barn och yngre manniskor kan lara sig battre uttal an aldre.

Om tid man har bott i Sverige

Vissa av vara intervjuade elever pastar att det ar viktigt hur lange man har bott i Sverige. De
menar att ju langre man har bott hér desto lattare har man att lara sig och behérska svenska.
Det beror pa att svenskan hors overallt och “det gar inte att undvika svenska nar man bor i
Sverige” menar eleverna. Andra av vara informanter sager att vistelestid i landet inte spelar
nagon viktig roll. De eleverna menar att man maste umgas med de som pratar svenska (helst
svenskar) for att bli van vid spraket och da har man lattare att forsta och lara sig svenska. Att
umgas med svenskar hjalper ocksa till att forsta sprakets koder, menar Wellros (1998:33).
Forfattaren betonar att man lar sig det nya sprakets regelsystem genom det sociala samspelet:
genom att lyssna, observera och vaga kommunicera med andra. Det ar alltsa inte viktigt hur
lange man har bott i ett nytt land utan vilka sociala aktiviteter som man deltar i. Det att
méanniskan utvecklas i sitt sociala liv och méanniskans beteende och sysselséttningar har sin
utgangspunkt i sociala aktiviteter papekas ocksa i Vygotskijs sociokulturella syn pa larande.
En av de viktigaste aspekterna i VWygotskijs teori &r att en larare och en undervisning ses som
en nyckel till kunskaper, den nyckeln som ger forutsattningar for att forsta processer i natur
och samhélle pa ett mer grundlaggande sétt. Elever, & andra sidan, ar beroende av stod och
hjalp och den hjélpen kan komma bade fran larare och mer kompetenta kamrater (Séljo
2010:193). Alla vara informanter ar eniga om lararens viktiga roll inte bara i undervisning
utan i deras liv. Det ar lararen som forsoker Overtyga sina elever om att de kan lyckas med
sprakinlarningen och det nya livet har i Sverige. De intervjuade eleverna anser att lararen ar
snall, den hjélper och individanpassar sin undervisning, men forst och frdmst &r lararen en
kompetent och kunnig person. Lararen ar alltsa den nyckeln som Vygotskij pratade om. Enligt
Wygotskijs sociokulturella teori &r eleven beroende av stod och hjélp, som kan komma bade
fran lararen och mer kunniga kamrater (Séljo 2010:193).

Om modersmal

Att SFI-deltagarna behéver mer hjélp i sin svenskasprakinlarning betonar bade de intervjuade
lararna och eleverna. Vara informanter papekar att en hjalp i form av modersmalslérares stod
kan bidra till en snabb sprakbeharskning. De intervjuade eleverna betonar att de forstar battre
om nagon forklarar pa deras eget sprak. Modersmalet ar ju det sprak som ar bra etablerat och
det ar modersmalet som eleverna dagligen anvander. Att modersmalet dr den faktorn som
paverkar andrasprakinlarningen mycket ar alla vara intervjuade elever évertygade om. Enligt
elevernas asikter ar det modersmalet som avgdr hur fort man tillagnar sig det nya spraket:

Modersmal ar viktigt. Om man kommer fran mellandstern, har man ett annat alfabet och da
ar det svarare att lara sig svenska, eftersom man ocksa maste léra sig att skriva med en annan
skrifts typ.

Eleverna forklarar vidare att om man har modersmal som tillnér samma sprakfamilj som
svenska ar det lattare att lara sig svenska. Da behover man inte borja med att lara sig alla
bokstaver pa nytt for att lara sig spraket. En stor del av vara informanter har somaliska,
arabiska, serbiska eller kinesiska som modermal. Det finns sa manga skillnaden mellan dessa
sprak, menar eleverna och det ar darfor som svenskan ar oerhort svar att lara sig, betonar
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dessa elever. Om modersmalets betydelse i andrasprakinlarning skriver ocksa Abrahamson
(2009:31). Enligt forfattaren kan skillnader mellan modersmalet och andraspraket leda till
svarigheter och sprakliga fel. Abrahamson (2009:32) menar att modersmalet kan ha bade
positiv och negativ paverkan pa andraspraksinlarningen. Om modersmalet har samma eller
likadana strukturer skapas inga svarigheter. A andra sidan kan det forsta spréket stora
inlarning av andraspraket. Detta hander, menar Abrahamson (2009:32), nar man forsoker
overfora strukturer fran det forsta spraket till det andra. Att lara sig sitt modersmal har i
Sverige kan ocksa vara till hjalp for andraspraksinlarning och utveckling, papekar Enstrém
och Holmeegard (1993:165) Vara intervjuade elever séger ingenting om denna mojlighet, de
anser att de har tillrackliga kunskaper inom sitt modersmal och de behéver bara ndgon som
kan forklara pa deras sprak.

Om utbildning och tidigare erfarenheter

En annan faktor som paverkar andrasprakinlarning och som alla intervjuade larare ar
overtygade om ar erfarenheter som eleverna har fran sitt hemland. De erfarenheterna kan
ocksa varken positivt eller negativt paverka andraspraksinlarning. De faktorerna kallar
Abrahamson (2009:198) for individuella och psykologiska faktorer. En av dessa faktorer
(erfarenheter) &r elevernas skolbakgrund och studievana. Larare A anser att de tva faktorerna
ar mest betydande och avgorande for andraspraksinlarning:

Deltagarna med lang skolbakgrund och lang studievana har mycket lattare att snabbt lara sig
spraket. De andra, som har kort skolbakgrund maste forst lara sig att bli vana vid inlarning,
de maste skapa vana att systematiskt lara sig och efter detta kan de satsa sin tid pa nya
spraket. Det tar lang tid att lara sig studera och lara sig spraket. Man kan saga att det ar tva
processer pa en gang, som &r jattetidskravande och kan leda till uppgivenhet.

Léarare B betonar att tidigare kunskaper och erfarenheter av att lara sig ett annat sprak kan
underlatta inlarningen av ett nytt sprak. Att en utbildning fran ens hemland &r viktig betonar
ett stort antal av vara intervjuade grupper. Eleverna menar att manniskor med hogre
utbildning alltid har det lattare, de manniskorna vet hur man lar sig spraket pa ett bra satt, de
behdver inte lara sig att lara och pa grund av sin utbildning har de lattare att hitta olika
arbetsplatser. Dessutom har man kunskaper om olika inlarningsstrategier vilka man kan ta till
anvandning i andraspraksinlarningen. De andra eleverna som pastar att utbildningen inte
spelar nagon viktig roll, motiverar sitt svar: ”(...) man maste anda borja fran borjan”. De
hé&vdar vidare att det & motivation som dar viktigare &n utbildningen.

Om motivation

Saval larare A, larare B som larare C tycker att elevers motivation &r en av de absolut
viktigaste faktorerna som paverkar andraspraksinlarningen. Lérarna anser att motivationen
spelar en betydande roll ndr man ska léra sig vad som helst, men sérskilt ndr man ska léra sig
nagot som ar svart, som till exempel ett nytt sprak: "Om man har vilja och motivation, ar allt
mojligt da", betonar en av lararna. Motivation beskrivs av Abrahamsson (2009:207) som vilja
att lara sig malspraket samt denna grad av anstrangningen som man lagger ned pa uppgiften.
Dessutom betonar han att inlararens attityder ocksa har en stor paverkan pa motivationen som
vidare leder till direkta effekter pa andraspraksinlarningen. Positiva attityder kan ge hogre
motivation som kan resultera i framgangsrik inlarning av malspraket pa samma gang som
negativa attityder kan leda till lagre motivation och darmed ofta lagre inlarningsframgang
(Abrahamsson 2009:207). Det finns tva olika typer av motivation enligt Abrahamsson
(2009:207), integrativ och instrumentell motivation. | den integrativa motivationen har
inlararen onskan att identifiera sig med malspraket och att tillhéra den nya kulturen, det nya
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samhéllet. Sadan inlarare visar ofta intresse och engagemang for malspraket, landets kultur
och traditioner samt samhallsliv. Detta papekar manga av vara intervjuade elever. De tycker
att det ar viktigt att umgas med svenskar och prata svenska med sina kompisar. Vidare anser
de att om nagon har vilja och motivation, da kan man lara sig allt och allt ar mojligt. Den
instrumentella motivationen betyder daremot att inlararen ser andraspraksinlarningen som en
investering, ett verktyg att uppna nagonting, som exempelvis ett battre arbete, hogre lon,
studiemojligheter osv.(Abrahamsson 2009:207).

Lindberg belyser ocksa andra typer av motivationen, namligen inre motivation som innebér
att man vill lara sig spraket for sig sjalv, oavsett syfte, och yttre motivation som baserar pa
krav och forvantningar fran var omgivning, alltsd om man behover prata malspraket for att fa
ett arbete eller ga pa universitetet (Lindberg 2008:21). Om inre och yttre motivation pratar
larare A. Hon forklarar att eleverna oftast &r yttre motiverade men att det saknas inre
motivation. Eleverna nérvarar vid SFI eftersom de ar tvungna att leva och Overleva har i
Sverige, de vill lara sig saker som de kan dra fordel av. Men oftast saknar eleverna “den inre
kraft” som gor att de verkligen vill lara sig spraket och tillagna sig kunskap om Sverige,
tycker larare A.

Om arbetssatt

De eleverna som vi har intervjuat anser att deras larares jobb bidrar till 6kning av
motivationen. De intervjuade eleverna ser en nytta i sitt larande, eleverna ar medvetna om att
kunskaper fran skolan kan anvéandas for att klara av sin nya livssituation. De flesta av vara
intervjuade elever anser att deras larare i sitt jobb anvénder en véldigt bra kombination av
metoder, ndmligen uppgifter att l&sa, skriva, prata, hora samt grammatiska 6vningar som ger
nytta for olika fardigheter. Som Imsen pastar i sin bok (2006:335), har spraket en viktig
funktion, ndmligen att man kan kommunicera med andra manniskor genom att lasa, skriva
och samtala och det &r en nytta som elever anser ar en bra motivation. Wellros papekar att
man lar sig det nya sprakets regelsystem genom att lyssna, observera och kommunicera med
andra, det ar alltsa alla fardigheter som behdvs for att beharska spraket pa ett bra sétt. Vidare
ska eleven anvanda bade skriftligt och muntligt sprak i vardags-, samhélls- och arbetsliv,
enligt Skolverket (2012:9). SFI-utbildningens syfte ar enligt Skolverket (2012:42) att eleven
ska utveckla sin formaga att lasa skriva, tala, samtala, forstd och kunna anvéanda svenska i
olika sammanhang, skaffa sig kunskaper om inldarnings och kommunikationsmetoder som en
grund for vidare sprakutveckling. Det finns dock elever som skulle vilja ha framfor allt mer
uppgifter i horforstaelse darfor att det ar véldigt svart att forsta svenskar, som inte kanske ar
sd vana att prata med manniskor som inte har svenska som modersmal. Manga av de
intervjuade eleverna papekar ocksa att de vill ha mera muntliga évningar da de kan prata med
sin larare. Nu far inte alla elever en chans att prata, forst och framst pa grund av det stora
antalet av elever i klassen. Det &r dock inte alla elever som har samma asikter. Vissa elever
tycker att man lar sig bast genom att lyssna. De forklarar att de & som sma barn som inte kan
prata &n och den forsta saken de gor &r att lyssna pa andra.

Om SFIs roll

39 av 40 elever menar att svenskinlarningen inom SFI &r viktig. De eleverna forklarar att
utbildningen inom SFI &r en bra forberedelse till livet i Sverige och den ger de grundldggande
kunskaper som man behdver fér att komma in i samhéllet. Skolor dér de laser SFI hjélper ofta
sina elever att hitta en praktikplats som bidrar till att eleverna kommer i kontakt med
arbetsmarknaden. Enligt Skolverket (2012:42) har SFI-undervisning som mal att starka de
vuxna elevernas aktiva deltagande i arbets- och samhallsliv samt att de ska fa stod och
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stimulans under hela vagen i sin sprakliga inlarning och utveckling under SFI-utbildningen.
Man ska alltsa kombinera den teoretiska utbildningen med andra aktiviteter sasom
arbetslivorientering, validering, praktik eller annan utbildning (Skolverket 2012:7). Sandwall
(2013:725) betonar att vuxna invandrare kan ldra sig svenska pa en arbetsplats relativt enkelt
samt yrkessvenska och en praktikplacering kan leda till savél snabbare arbetsmarknadsitrade
som effektivare andraspraksutveckling. De synliga nyttor som elever stravar efter ar ett jobb
och vidare utbildning:

Jobbet vill vi skaffa och vi vill jobba men svenskana hotar oss, darfor att vi ar olika. De tycker
inte nar vi inte pratar bra svenska och darfor maste vi lara oss svenska- for att bevisa dem att
vi inte & dummare.

Om hinder

Det finns naturligtvist hinder som kan férsvara inlarning av svenska. Larare A tycker att forst
och framst motivationsbrister kan vara ett stort hinder for hela inlarningsprocessen.

Larare B och C papekar att traumatiska upplevelser och bekymmer for familjen forhindrar
elevernas sprakutveckling och sprakanvandning. Lérare C tycker att elevernas situation i
Sverige ocksa spelar en viktig roll nar det handlar om andraspraksinlarningen. Eleverna som
kom till Sverige som flyktingar, har manga bekymmer och tanker pa sina slaktingar och
vanner i sitt hemland. Det distraherar mycket och det marks i undervisningen och i deras
sprakutveckling och sprakanvandning. Det ar svart att koncentrera sig pa att lara sig nya saker
for elever som har traumatiska upplevelser fran sitt hemland. Om eleverna kanner sig otrygga
och &r distraherade fran undervisningen pa grund av att de inte har nagon bostad eller nagot
arbete, kan det ocksa forsamra deras sprakutveckling, tycker lararna. Manga elever kanner sig
ocksa stressade, darfor att de inte har sa mycket tid att lasa, de maste hitta ett arbete eller en
lagenhet, de maste bli klara med Sfi snabbt. Darfor spelar det en viktig roll att skapa en trygg
miljo i skolan for alla elever.

Ett annat hinder ar aldern och en kénsla att man ar for gammal for att tillagna sig ett nytt
sprak, att det var lange sedan da man gick i skolan, tycker larare B. Om aldern skrev vi mer
tidigare i var diskussion (s.28).

Tidigare kunskaper i sprak kan ocksa forhindra sprakutveckling, tycker larare B. Om man inte
har lart sig ett annat sprak tidigare, kan det forhindra nuvarande sprakutveckling. Den har
faktorn pépekas ocksa av manga intervjuade elever. "A ena sidan &r utbildning inte s viktig
men & andra sidan, om nagon har studerat nagot sprak tidigare, kan det underlatta inlarning av
nasta sprak”, tycker eleverna i skola B. Lindberg anser att den bésta situationen har elever
som redan har tidigare erfarenhet av sprakstudier (Lindberg 2008:17).

Alla eleverna kommer 6verens om att modersmal spelar en viktig roll vid sprakinlarningen.
Det kan ocksa vara ett hinder om modersmalet skiljer sig mycket fran malspraket, som
exempelvis arabiska eller persiska som inte har samma alfabet som det svenska spraket,
tycker eleverna.

Det finns olika sprakfamiljer. Det ar lattare for manniskor med modersmal som liknar svenska,
t.ex. tyska, hollandska. Jag pratar arabiska och det finns manga skillnader mellan dessa sprak,
framfor allt ett annat alfabet.

Om modersmalet och dess inflytande pa andraspraket skriver Lindberg (2008). Om man talar
ett annat europeiskt sprak eller om vart modersmal &r nara beslaktat med svenska, som t.ex.
tyska, engelska, hollandska, hjalper det inlarningen av malspraket darfor att de spraken tillhor
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samma sprakfamilj, vilket betyder att de liknar varandra i ord, grammatik osv. A andra sidan,
om man pratar ett icke-europeiskt sprak, tar det naturligtvis mer tid att lara sig svenska.
Vidare dr skriftsystemet ocksa betydelsefullt. Och om man maste lara sig saval ett nytt sprak
samt ett nytt skriftsystem, behdver man annu mer tid att utveckla las- och skrivfardigheter pa
svenska (Lindberg 2008:18).

Larare B anser dven att brist pa kontinuitet i klassen ocksa kan vara ett forhinder nar det galler
andraspraksinlarningen. Klasserna ar for stora pa SFI eftersom man tar in nya elever hela
tiden. Det bidrar till att klassen inte gor progression for att nya elever kommer stdndigt och de
har forstas lagre niva an elever som har varit i samma grupp lange. | sddana fall maste man ga
pa individniva men det finns ingen tid for detta tyvarr.

Om 6nskemal

Lararna tycker forst och framst att det ar for manga elever per en klass pa SFI som bidrar till
att man inte har tillrackligt tid for varje elev. Darfor skulle de vilja minska antal elever i
klassen som skulle resultera i en effektivare undervisning och en béttre progression i
sprakutveckling och sprakanvandning. Dessutom &nskar de sig mer tid for att planera
lektioner, l&sa forskning, lara sig nya metoder, utarbeta nytt och bra material samt tid for att
samarbeta med andra larare, da man kan diskutera och I6sa problem tillsammans, lara sig fran
varandra osv. Det skulle forbattra undervisningen, anser de. Nufértiden hinner SFI-larare inte
med det eftersom de har for mycket undervisningstid. Ett annat 6nskemal ar mer tid for
studiehandledning, da man kan hjélpa eleverna individuellt eller diskutera deras progression i
svenska. Larare A skulle vilja att hennes elever far modersmalstod eftersom det kan hjélpa
dem att beharska svenska snabbare, framfor allt pa den grundlaggande nivan.

Nar det galler elevernas asikter, ar de ganska lika lararnas. De tycker ocksa att klasser pa SFI
ar for stora som resulterar i att de har svart att fokusera sig pa lektionen, for andra elever stor
dem som verkligen vill lara sig svenska, de far inte individuell tid med lararen, de far inte
chans att prata i klassrummet. Eleverna 6nskar sig modersmalstod, mer tid med lararen, bade
pa studiehandledning och pa lektionen. Nagra elever tycker att skolan skulle hjalpa mer med
att hitta praktikplatser. Vidare skulle de vilja ha mer intensiv undervisning, mer test och trana
mer horforstaelse. Skolorna behover ocksa ha battre arbetsmiljé samt vara battre utrustad med
bra datorer och snabbare internet, poangterar eleverna.

6.2. Slutsatser

Syftet med den hér uppsatsen ar att fa en bild over larares och elevers uppfattning om de
faktorerna och arbetssatten som paverkar och bidrar till en effektiv och framgangsrik
andrasprakinlarning. Vi anser att de intervjuade lararna ar medvetna om forskning kring var
uppsats undersékningsdmne och detta genomsyrar deras arbete: arbetssatt och arbetsmetoder.
Lararna &r val medvetna om sina elevers livs- och inlérningssituation. Lararna stravar efter att
skapa en trygg och lustfylld inl&drningsmiljo. En trygg relation, respekt och Gppenhet &r de
viktiga forutsattningar som hjalper till att skapa en vilja att delta i SFI-kurser. Lé&rarna
anvander varierande och malinriktande arbetsatt, de forsoker skapa balans mellan lasning,
skrivning och horforstaelse. Genom att diskutera aktuella samhallsproblem, analysera olika
myndigheters dokument bidrar lararen till elevernas ¢kning av sin sjélvkansla och sitt
sjalvfortroende.
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De faktorer som enligt vara informanter &r viktigast och som paverkar andrapraksinlarning ar:
motivation, sprakbegdvning, skolbakgrund, studievana, tidigare erfarenheter, traumatiska
upplevelser, eget engagemang, eget ansvar for larande och modersmal. De flesta intervjuarna
anser att aldern och hur lange man har bott i Sverige paverkar andrapraksinlarning, men dessa
asikter stammer inte 6verens med forskningen.

Det som kan hindra elever fran att snabbt lara sig svenska ar enligt de intervjuade personerna:
otrygghet, ekonomiska problem, olika liv och familjesituationer, brist pa motivation, en
kénsla att man inte ska lyckas att hantera sitt liv i ett nytt land och vissa méanniskors
instéllning till invandrare. De intervjuade l&rarna anser att en stor omsattning av elever i
gruppen och bristen pa kontinuitet paverkar inlarningsprocessen negativt. Bade lararna och
eleverna anser att grupperna ar for stora och att lararen inte hinner avsatta hjalp till alla. Stora
grupper paverkar ocksa undervisningens kvalité.

Ett stort antal av de intervjuade eleverna vill forbattra sin formaga att prata svenska, men den
enda plasten dar de anvander svenska ar skolan. Vissa elever &r val medvetna om att inlarning
i skolan inte racker till for att beharska spraket. Man bor lara sig och utveckla spraket efter
skolan ocksa, t.ex. trana hemma, anvanda spraket i vardagliga situationer etc.

Vara intervjuade elever oOnskar sig att fa mer intensiv svenskundervisning, mindre
undervisningsgrupper, modersmalsstod, mer hjalp med praktikplatser, en battre fysisk
arbetsmiljo och en béttre teknisk utrustning. Det finns alltsa organisatoriska hinder som enligt
de intervjuade eleverna inte &r framjande for svenskainldrning och utveckling. Vissa av
eleverna vill ha mer disciplin. De lararna som vi har intervjuat énskar sig att fa erhalla mer tid
for samarbete med andra ldarare, mer tid for att studera forskning i &mnet och mer
studiehandledning.

De eleverna som vi har intervjuat anser att utbildning inom SFI ar viktigt och de patalar
fordelar med att delta i SFI. De dar ndjda med sin skola och sina lérare.

7. Framtida forskning

Vara informanter har bara bekraftat att genomforandet av undersokningen inom ett omrade
som galler andraspraksinlarning ar intressant och viktigt. Vi anser att det finns ett tydligt
samband mellan larares forhallningssatt, Oppenhet, attityder, engagemang och elevers
sprakinlarning och utveckling. Resultaten som vi har fatt fram ar anvandbara i vart arbete. Vi
anser att det skulle vara intressant att fordjupa oss i vart undersokningsomrade. | en framtida
forskning skulle vi vilja underséka modersmalets roll i andraspraksinlarning. Férutom att
intervjua elever och larare inom svenska som andrasprak skulle vi vilja intervjua
modersmalslérare och deras syn pa modersmalets roll i andraspraksinlarning.
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Bilagal

Fragor till larare
— Vilka &r enligt din asikt, de viktigaste faktorerna som paverkar svenskainlarning?

— Vilka arbetssatt anvander du i din undervisning? Vilka arbetssatt anser du, ar mest effektiva
och bidrar till sprakutveckling?

— Hur ser du pa SFI-deltagarnas svenskaspraksutveckling?
—Vad kan forhindra elevernas andraspraksutveckling och anvandning, tycker du?

— Finns det nagot som kan forbattras/ forandra i SFI undervisning? Har du nagra 6nskemal
kring undervisning?

Bilaga 2

Fragor till elever

— Hur paverkar alder svenskaspraksinlarning, tycker du?

— Ar det viktigt hur lange man har bott i Sverige? Kan det underlatta att lara sig svenska?
— Ar det viktigt vilket modersmal man har?

— Spelar det nagon roll vilken utbildning fran sitt hemland man har?

— Varfor lar du dig svenska? Ar undervisning inom SFI viktig?

—Vad vill du gora efter SFI?

— Finns det nagra fordelar att delta i SFI?

— Vilka mojligheter ger dig att kunna svenska?

— Kan du beskriva hur och pa vilket satt lar du dig svenska, i vilka situationen pratar du
svenska?

— Vad tycker du om svenskasprakets undervisning har i skolan? Finns det ndgot som kan
forbéttras eller fordndras?

— Far du hjalp om du behéver?
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